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Notes, Notices, and Cautions

Q NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use
of your computer.

o NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data
and tells you how to avoid the problem.

A CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury,
or death.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2008 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly
forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the Dell logo, and PowerEdge are trademarks of Dell Inc.; AMD,
AMD Opteron, and AMD Sempron are trademarks of Advanced Micro Devices Inc.; Intel is aregistered
trademark of Intel corporation in the U.S. and other countries. Microsoft, Windows, and Windows
Server are either trademarks or registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States
and/or other countries; Red Hat and Red Hat Enterprise Linux are registered trademarks of Red Hat, Inc.;
SUSE is a registered trademark of Novell Inc.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming
the marks and names or their products. Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and
trade names other than its own.
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System Features

This section describes the major hardware and software features of your
system. It also provides information about other documents you may need
when setting up your system and how to obtain technical assistance.

One dual-core or quad-core AMD™ Opteron™ 1000 processor or AMD
Sempron™ with ECC processor (when available).

Q NOTE: Use the System Setup program to view processor information.
See the Hardware Owner's Manual.

A minimum of 512 MB of 667- or §00-MHz DDR II SDRAM memory,
upgradable to a maximum of 8 GB DDR II SDRAM memory by installing
512-MB, 1-GB, or 2-GB unbuffered ECC memory modules in the four
memory module sockets on the system board, single- or dual-rank.

Support for the following internal hard-drive (non-hot-plug)
configurations:

- Up to two internal 3.5-inch SATA hard drives with an integrated SATA
controller

or

- Up to two internal 3.5-inch Serial-Attached SCSI (SAS) hard drives
with a SAS controller card

One 3.5-inch peripheral drive bay for the optional diskette drive, and
two 5.25-inch bays for the following supported drives: DVD-ROM,
combination CD-RW/DVD, DVD-RW, or tape backup device.

[E4 NOTE: DVD devices are data only.

Support for the following RAID volumes with an optional SAS RAID
controller card: simple, spanned, striped (RAID 0), and mirrored (RAID 1).

Support for USB 2.0.

A chassis intrusion alert.
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The system board includes the following integrated features:

Dual-channel SATA controller that supports up to two supported devices
including, DVD-ROM, CDRW/DVD combination drive, DVD-RW, and
a SATA tape backup device.

[E4 NOTE: DVD devices are data-only.

SATA controller that supports up to two cabled SATA hard drives.

One 32-bit, 33-MHz PCI expansion card slot, one PCI Express x1
expansion slot, and two PCI Express x§ expansion slots.

An integrated ATI ES1000 2D graphics controller with 32 MB of graphics
memory. Maximum resolution is 1600x1200 with 65,536 colors; true-color
graphics are supported in the following resolutions: 640 x 480, 800 x 600,
1024 x 768, and 1280 x 1024.

An integrated Gigabit NIC, capable of supporting 1000-Mbps, 100-Mbps,
or 10-Mbps data rates, with support for PXE and Wake-on-LAN.

Eight USB 2.0-compliant connectors (two on the front, one internal for

a bootable memory key, and five on the back) capable of supporting a
diskette drive, a CD-ROM drive, a keyboard, a mouse, or a USB flash drive.

Back-panel connectors include serial, video, five USB connectors,
and one NIC connector.

Front-panel connectors include two USB connectors.

Four front-panel system diagnostic LED:s for failure messaging and
notification during startup.

For more information about specific features, see "Technical Specifications"
on page 10.

Supported Operating Systems

Your system supports the following operating systems:

Microsoft® Windows Server® 2008, Standard Edition (32-bit x86)
Microsoft Windows Server 2008, Standard Edition (64-bit x86)
Microsoft Windows Server 2003, Standard Edition x86 and EMT64T
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*  Microsoft Windows Server 2003, R2 Standard and Enterprise Editions
with SP2 x86 and EM64T

e Microsoft Windows® Small Business Server 2003 R2 Standard
and Premium Editions x86 and EM64T

e Red Hat® Enterprise Linux® (version 5) x86_64
SUSE® LINUX Enterprise Server 10 x86_64

Other Information You May Need

A CAUTION: The Product Information Guide provides important safety and
regulatory information. Warranty information may be included within this
document or as a separate document.

*  The Hardware Owner’s Manual provides information about system
features and describes how to troubleshoot the system and install or
replace system components. This document can be found on the CDs
that came with your system or on support.dell.com.

*  CDs included with your system provide documentation and tools
for configuring and managing your system.

* Updates are sometimes included with the system to describe changes
to the system, software, and/or documentation.
ﬂ NOTE: Always check for updates on support.dell.com and read the updates
first because they often supersede information in other documents.

* Release notes or readme files may be included to provide last-minute
updates to the system or documentation or advanced technical reference
material intended for experienced users or technicians.

*  Operating system documentation describes how to install (if necessary),
configure, and use the operating system software.

*  Documentation for any components you purchased separately provides
information to configure and install these options.

Obtaining Technical Assistance

If you do not understand a procedure in this guide or if the system does
not perform as expected, see your Hardware Owner’s Manual.

Dell Enterprise Training and Certification is available; see dell.com/training
for more information. This service may not be offered in all locations.
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Installation and Configuration

A CAUTION: Before performing the following procedure, read and follow the safety
instructions and important regulatory information in your Product Information
Guide.

This section describes the steps to set up your system for the first time.

Unpack the System

Unpack your system and identify each item. Keep all shipping materials
in case you need them later.

Connect the Keyboard, Mouse, and Monitor

T rrrryrr

Connect the keyboard, mouse, and monitor (optional).

The connectors on the back of your system have icons indicating which
cable to plug into each connector. Be sure to tighten the screws (if any)
on the monitor's cable connector.
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Connect the System to Power

Connect the system’s power cable to the system. Next, plug the other end of
the power cable into a grounded electrical outlet or a separate power source such
as an uninterrupted power supply (UPS) or a power distribution unit (PDU).

Turn on the System and Monitor

Press the power button on the system and the monitor. The power indicators
should light. Adjust the monitor's controls until the displayed image is
satisfactory.
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Complete the Operating System Setup

If you purchased a preinstalled operating system, see the operating system
documentation that ships with your system. To install an operating system

for the first time, see the Quick Installation Guide. Be sure the operating system
is installed before installing hardware or software not purchased with the
system.

Technical Specifications

Processor

Processor type One AMD™ Opteron™ dual- or quad-
core 1000 series or AMD™ Sempron™
processor, with ECC series.

Expansion Bus

Bus type PCI and PCle
Expansion slots

PCle 2.5-Gb/sec PCle x1, 3.3V, 12-V (slot 4)
2.5-Gb/sec PCle x8, 3.3V, 12-V (slot 1)
2.5-Gb/sec PCle x8, 3.3V, 12-V (slot 2)

PCI One 3.3-V, half-length, 32-bit, 33-MHz
(slot 3)
Memory
Architecture 72-bit, ECC, PC-6400, Unbuffered,

DDR I SDRAM, DIMMs, rated
for 667- or 800-MHz operation

Memory module sockets four 240-pin

Memory module capacities 512 MB, 1 GB, or 2 GB
Minimum RAM 512 MB (one 512-MB module)
Maximum RAM § GB (four 2-GB modules)
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Drives

Hard Drives

Diskette drive

Up to two non-hot-plug, 3.5-inch, internal
SATA hard drives with the integrated SATA
controller

or

Up to two non-hot-plug, 3.5-inch,
internal SAS drives with a SAS controller
card

one optional 2.5-inch, 1.44-MB

Optical drives up to two optional internal SATA
Interface DVD-ROM, combination
CD-RW/DVD drives, DVD-RW
(SATA interface only)
NOTE: DVD devices are data only.
external optional USB optical disk drive
Tape drive one optional internal half-height,
5.25-inch SCSI (for use in 5.25-inch bay
only) with optional SCSI controller
Flash drive optional USB flash drive
(internal or external)
Connectors
Back
NIC one RJ-45 (for Broadcom Gigabit LOM)
Serial 9-pin, DTE, 16550-compatible
USB five 4-pin, USB 2.0-compliant
Video 15-pin VGA
Front
USB two 4-pin, USB 2.0-compliant

Internally accessible
SATA channels

USB key (for memory key)

four 7-pin

one 4-pin, USB 2.0-compliant
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Video

Video type Integrated
Video memory 32 MB
Power

AC power supply (per power supply)

Wattage 305 W
Voltage 100-120V/200-240V, 9/4.5A, 50/60 Hz,
Heat dissipation 1040 BTU/Hour
CMOS Backup Battery CR 2032 3.0-V lithium ion coin cell
Physical
Height 41.3 cm (16.25 inches)
Width 18.7 cm (7.36 inches)
Depth 45.8 cm (18 inches)
Weight (maximum configuration) 13 kg (28.6Ib)

Environmental

NOTE: For additional information about environmental measurements for specific
system configurations, see dell.com/environmental_datasheets.

Temperature
Operating 10° to 35°C (50° to 95°F)
Storage —40° to 65°C (-40° to 149°F)
Relative humidity
Operating 20% to 80% (noncondensing) with a
maximum humidity gradient of 10%
per hour
Storage 5% to 95% (noncondensing)

12 [ Getting Started With Your System



Environmental (continued)

Maximum vibration
Operating
Storage

Maximum shock

Operating
Storage
Altitude

Operating
Storage

0.26 G, 5 to 350 Hz at 0.0002 G2/Hz

1.54 G, 10 to 250 Iz at 0.003 to 0.01
G2/Hz

31 G +/- 10% with pulse duration
of 2.6 msec +/- 10%,

71 G +/- 10% with pulse duration
of 2 msec +/- 10%, 32G +/-5% with
velocity change of 270 ips +/- 5%

-15.2 to 3,048 m (=50 to 10,000 ft)
—-15.2 to 10,600 m (=50 to 35,000 ft)
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Poznamky, a upozornéni

m POZNAMKA: POZNAMKA ozna&uje dilezitou informaci, s jejiz pomoci
Iépe vyuZijete svij pocitac.

O UPOZORNENI: UPOZORNENI poukazuje na moznost pogkozeni
hardwaru nebo ztraty dat a poskytuje navod, jak se danému problému
vyhnout.

/\ POZOR: VAROVANI oznatuje hrozici nebezpeéi poskozeni majetku,
poranéni nebo usmrceni osob.

Informace obsaZené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.
© 2008 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce tohoto dokumentu je bez pisemného souhlasu spole¢nosti Dell Inc.

ptisné zakazana.

Obchodni znamky pouzité v tomto textu: Dell, logo Dell a PowerEdge jsou obchodni znamky
spole¢nosti Dell Inc.; AMD, AMD Opteron, a AMD Sempron jsou obchodni zndmky spole¢nosti
Advanced Micro Devices Inc.; Intel je registrovana obchodni znamka spolecnosti Intel v USA a dalsich
zemich. Microsoft, Windows, a Windows Server jsou obchodni znamky nebo registrované obchodni
znamky spolecnosti Microsoft Corporation v USA a/nebo dalSich zemich; Red Hat a Red Hat Enterprise
Linux jsou registrované obchodni znamky spole¢nosti Red Hat, Inc.; SUSE je registrovana obchodni
znamka spole¢nosti Novell Inc.

V tomto dokumentu mohou byt pouzity dal$i obchodni znamky a nazvy odkazujici na subjekty,
kterym tyto znamky ¢&i nazvy patii, nebo na jejich vyrobky. Spoleénost Dell Inc. se ziika jakychkoli
vlastnickych zajmi o jiné nez vlastni ochranné znamky a obchodni nazvy.
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Systémové funkce

V této Casti jsou popsany hlavni hardwarové a softwarové funkce vaseho systému.
Jsou v ni obsazeny i informace o dopliujicich dokumentech, které pfip.
potiebujete pii instalaci systému, a informace k odborné pomoci.

Jeden procesor typu dual-core nebo quad-core AMD™ Opteron™ 1000
nebo AMD Sempron™ W/ECC (podle dostupnosti).

Q POZNAMKA: Pouzijte program Nastaveni systému pro zobrazeni
informaci o procesoru. Viz Priru¢ka majitele hardwaru.

Minimalné 512 MB paméti 667 nebo 800 MHz DDR II SDRAM, rozsifitelné
na maximalni hodnotu 8 GB DDR II SDRAM po nainstalovani pamét’ ovych
modulti 512 MB, 1 GB nebo 2 GB ECC bez buffera do ¢ty pamét’ovych
zasuvek na desce systému; jednoducha nebo dualni fada.

Podpora pro nasledujici interni konfigurace pevnych diski (nikoli hot-plug):

— AzZzdvainterni, 3,5 palcové pevné disky SATA s integrovanym fadic¢em
SATA

nebo
— AZdva interni, 3,5 palcové, v sérii zapojené pevné disky SCSI (SAS)
s kartou fadi¢e SAS

Jedna 3,5palcova zasuvka pro preriferni disk pro volitelnou disketovou
mechaniku a dvé 5,25palcové zasuvky pro nasledujici podporované
mechaniky: DVD-ROM, kombinace CD-RW/DVD nebo paskové zalohovaci
zatizeni.

Q POZNAMKA: DVD zafizeni jsou uréena pouze pro data.

Podpora nasledujicich svazki RAID s volitelnou kartou fadice SAS RAID:
Jednoduchy, rozsiteny, holy (RAID 0) a zrcadlovy (RAID 1).

Podpora rozhrani USB 2.0.

Upozornéni na vniknuti do $asi.
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Systémova deska ma nasledujici integrované funkce:

Dvoukanalovy fadi¢ SATA, ktery obsluhuje az dvé podporovana zatizeni,
mezi néZ patii jednotka DVD-ROM nebo DVD-RW, kombinovana jednotka
CD-RW/DVD nebo paskové zalohovaci zafizeni SATA.

Q POZNAMKA: DVD zafizeni jsou uréena pouze pro data.

Radi¢ SATA, ktery podporuje az dva kabelové pevné disky SATA.

Jeden 32bitovy rozsitovaci slot PCI 33 MHz, jeden rozsifovaci slot
PCI Express x1 a dva rozsitovaci sloty PCI Express x8.

Integrovany graficky adaptér ATI ES1000 2D s 32 MB grafické pamti.
Maximalni rozliSeni je 1600 x 1200 bod pi 65 536 barvach; grafiky true color
jsou podporovany v nasledujicich rozliSenich: 640 x 480, 800 x 600,

1024 x 768, a 1280 x 1024.

Integrovana sit’ova karta Gigabit NIC podporujici datovy pienos rychlosti
1000 Mbps, 100 Mbps nebo 10-Mbps, s podporou funkci PXE a Wake-on-LAN.

Osm konektort USB 2.0 (dva na pfedni strané, jeden interni pro bootovaci
pamét’ovy kli¢ a pét na zadni stran¢) podporujici disketovou mechaniku,
CD-ROM mechaniku, klavesnici, my$ nebo USB flash disk.

Konektory na zadnim panelu - sériovy port, video, pét USB konektori
a jeden sit’ovy konektor.

Konektory na pfednim panelu - dva USB konektory.

Ctyti kontrolky na prednim panelu pro diagnostiku systému, zobrazovéani
zavad a informace béhem spousténi.

Vice informaci o specifickych funkcich viz ,,Technicka specifikace* na str. 24.

Podporované operacni systémy

Vas systém podporuje nasledujici opera¢ni systémy:

20

Microsoft® Windows Server® 2008, verze Standard (32bitovy x86)
Microsoft Windows Server 2008, verze Standard (64bitovy x86)
Microsoft Windows Server 2003, verze Standard (x86 a EMT64T)

Microsoft Windows Server 2003 R2, verze Standard a Enterprise
s aktualizaci SP2 (x86 a EM64T)
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e Microsoft Windows® Small Business Server 2003 R2, verze Standard
a Premium (x86 a EM64T)

* RedHat® Enterprise Linux® (verze 5) x86_64
« SUSE® LINUX Enterprise Server 10 x86_64

Dalsi uzitecné informace

A POZOR: Informaéni pfiru¢ka produktu obsahuje dulezité
bezpecnostni a pravni informace. Informace o zaruce je soucasti
tohoto dokumentu nebo je pfilozena samostatné.

*  Uzivatelska prirucka k hardwaru obsahuje informaci o funkcich systému a
popisuje feseni problémi se systémem a instalaci nebo vyménu systémovych
komponent. Tento dokument mtizete nalézt na disku CD, ktery byl dodan
s va§im systémem, nebo na adrese support.dell.com.

* Disky CD dodané se systémem obsahuji dokumentaci a nastroje pro
konfiguraci a spravu vaseho systému.

* S pocitatem jsou piipadné dodany také aktualizace, které popisuji zmény
v pocitaci, softwaru a/nebo v dokumentaci.
Q POZNAMKA: Vzdy nejprve zkontrolujte a proctéte aktualizace

uvedené na adrese support.dell.com, protoZe tyto aktualizace
¢asto nahrazuji informace v ostatnich dokumentech.

* Poznamky a soubory ,,readme‘ mohou byt také soucasti dodavky a obsahuji
posledni aktualizace k systému nebo dokumentaci, piip. rozsitené technické
materidly uréené zkuSenym uzivateltim a technikdm.

*  Dokumentace opera¢niho systému popisuje proces instalace (v nezbytném
ptipad¢), konfigurace a pouzivani softwaru operacniho systému.

*  Dokumentace pro jakékoli komponenty zakoupené oddélené poskytuje
informace pro konfiguraci a instalaci téchto komponent.

Odborna pomoc
Nerozumite-li nékterému z postupi popsanych v této pfirucce nebo nepracuje-li
systém podle ocekavani, nahlédnéte do Uzivatelské prirucky k hardwaru.

Spole¢nosti Dell rovnéz nabizi Skoleni a certifikaci (Dell Enterprise Training
and Certification); pro vice informaci navstivte stranky www.dell.com/training.
Tato sluzba nemusi byt nabizena ve vSech regionech.
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Instalace a konfigurace

A POZOR: Pied provedenim nasledujiciho postupu si proététe a
postupujte podle bezpecnostnich pokynt a dulezitych predpist
uvedenych v Informacni pfiru¢ce produktu.

V této Casti jsou popsany kroky, které je nutné provést pii prvni instalaci vaseho
systému.

Rozbaleni systému

Rozbalte systém a identifikujte jeho jednotlivé soucasti. Veskery obalovy material
uschovejte pro piipad pozdéjsi potieby.

Pfipojeni klavesnice, mysi a monitoru

Ptipojte klavesnici, my$ a monitor (volitelné).

Konektory na zadni strané systému jsou oznaceny ikonami znazornujicimi, ktery
kabel ptipojit ke kterému konektoru. Zajistéte, aby Srouby na konektoru kabelu
monitoru byly pevné dotaZzeny (je-li jimi konektor vybaven).
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Pripojeni systému k napajeni

Zapojte napajeci kabel systému do systému. Poté zasurite druhy konec napajecich
kabeli do uzemnéné elektrické zasuvky nebo je ptipojte k samostatnému zdroji
napajenti, napiiklad k jednotce UPS nebo jednotce rozvadéce (PDU).

Zapnuti systému a monitoru

=

Stisknéte vypinac na systému a na monitoru. Kontrolky napajeni by se mély
rozsvitit. Upravte ovladaci prvky monitoru tak, aby byl obraz uspokojivy.
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Dokoncéeni nastaveni operaéniho systému

Jestlize jste zakoupili systém s predinstalovanym opera¢nim systémem, nahlédnéte
do dokumentace k opera¢nimu systému, ktera byla dodana se systémem. Pokyny
k prvni instalaci operacniho systému viz Prirucka rychlé instalace. Dtive nez
zaénete s instalaci hardwaru ¢i softwaru, ktery nebyl zakoupen spole¢né se
systémem, se ujistéte, ze mate nainstalovany operacni systém.

Technicka specifikace

Procesor

Typ procesoru

Jeden procesor AMD™ Opteron™ typu
dual- nebo quad-core fady 1000 nebo
AMD™ Sempron™ fady W/ECC.

RozSirovaci sbérnice

Typ sbérnice

Rozsitovaci sloty

PCI a PCle

PCle 2,5 Gb/s PCle x1,3.3V, 12 V (slot 4)
2,5 Gb/s PCle x8,3,3V, 12 V (slot 1)
2,5 Gb/s PCle x8, 3,3V, 12 V (slot 2)
PCI Jedna 3,3 V, polodélkové, 32 bit, 33 MHz
(slot 3)
Pamét
Architektura 72 biti, ECC, PC-6400, bez bufferu, DDR II

Sloty pro pamétové moduly
Kapacity pamét’ovych modult
Min. RAM

Max. RAM
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SDRAM, DIMM, urcena pro provoz
na frekvenci 667 nebo 800 MHz

Ctyti 240pinové

512 MB, 1 GB nebo 2 GB

512 MB (jeden modul 512 MB)
8 GB (¢tyfi 2 GB moduly)



Disky

Pevné disky

Disketova mechanika

Optické mechaniky

Paskové zafizeni

az dva vnitini pevné disky 3,5 palce
(nikoli typu hot-plug) SATA s integrovanym
ovladatem SATA

nebo

az dva vnitini disky 3,5 palce (nikoli typu
hot-plug) SATA s integrovanou deskou
ovladace SATA

jedna volitelna 2,5 palce, 1,44 MB

AZ dvé volitelné interni jednotky
DVD-ROM, DVD-RW nebo
kombinované jednotky CD-RW/DVD
(pouze s rozhranim SATA)
POZNAMKA: DVD zafizeni jsou
uréena pouze pro data.

volitelny externi opticky disk USB

jedno volitelné interni polovysoké,
5,25-palce SCSI (jen pro pouziti v piihradce
5,25 palce) s volitelnym fadicem SCSI

Flash disk volitelny flash disk USB
(interni nebo externi)
Konektory
Vzadu
Sit’ové jeden RJ-45 (pro Broadcom Gigabit LOM)
Sériové 9pinovy, DTE, 16550 kompatibilni
USB pét 4pinovych, USB 2.0 kompatibilni
Grafika 15pinova VGA
Vpiedu
USB dva 4pinové, USB 2.0 kompatibilni

Vnitiné pristupné
SATA kanaly
USB kli¢ (pro pamit’ovy kli¢)

Ctyfi 7pinové

jeden 4pinovy, USB 2.0 kompatibilni
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Grafika

Typ grafiky integrovana

Graficka pamét’ 32 MB

Napajeni

Sttidavy proud (na jeden napdjeci zdroj)
Vykon 305 W
Napéti 100-120 V/200-240 V, 9/4,5 A, 50/60 Hz,
Odvod tepla 1040 BTU/hod.

CMOS zalozni baterie CR 2032 3,0 V lithium-iontova knoflikova

baterie

Rozméry

Vyska 41,3 cm

Sitka 18,7 cm

Hloubka 45,8 cm

Hmotnost (max. konfigurace) 13 kg
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Prostredi

POZNAMKA: Dalsi informace o méfenych udajich prostiedi
naleznete pro jednotlivé systémové konfigurace na adrese
dell.com/environmental_datasheets.

Teplota
provozni 10 az 35 °C (50 az 95 °F)
skladovaci —40 az 65 °C (40 az 149 °F)
Relativni vlhkost
provozni 20 % az 80 % (bez kondenzace) s max.
vlhkostnim gradientem 10 % za hodinu
skladovaci 5 % az 95 % (bez kondenzace)
Max. vibrace
provozni 0,26 G, 5 az 350 Hz pti 0,0002 G2/Hz
skladovaci 1,54 G, 10 az 250 Hz pti 0,003
az 0,01 G2/Hz
Max. raz
provozni 31 G +/- 10% s délkou impulsu
2,6 ms +/- 10%
skladovaci 71 G +/- 10% s délkou impulsu

2 ms +/- 10%, 32G +/-5% s rychlostni
zménou 270 ips +/- 5%

Nadmoi‘ska vyska
provozni -15,2 az 3 048 m (—50 az 10 000 stop)
skladovaci -15,2 az 10 600 m (=50 az 35 000 stop)

Zaginame se systémem |
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Remarques, avis et précautions

Q REMARQUE : Une REMARQUE indique des informations importantes qui peuvent
vous aider a mieux utiliser votre ordinateur.

o AVIS : Un AVIS vous avertit d'un risque de dommage matériel ou de perte
de données et vous indique comment éviter le probleme.

A PRECAUTION : Une PRECAUTION indique un risque potentiel d'endommagement
du matériel, de blessure corporelle ou de mort.

Les informations contenues dans ce document peuvent &étre modifiées sans préavis.
© 2008 Dell Inc. Tous droits réservés.

La reproduction de ce document de quelque maniére que ce soit sans 'autorisation écrite de Dell Inc.
est strictement interdite.

Marques utilisées dans ce document : Dell, le logo Dell et PowerEdge sont des marques de Dell Inc. ;
AMD, AMD Opteron et AMD Sempron sont des marques d'Advanced Micro Devices Inc. ; Intel est

une marque déposée de Intel corporation aux Etats-Unis et dans d'autres pays ; Microsoft, Windows et
Windows Server sont des marques ou des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/
ou dans d'autres pays ; Red Hat et Red Hat Enterprise Linux sont des marques déposées de Red Hat, Inc. ;
SUSE est une marque déposée de Novell Inc.

Tous les autres noms de marques et marques commerciales utilisés dans ce document se rapportent
aux sociétés propriétaires de ces marques et de ces noms ou a leurs produits. Dell Inc. décline tout
intérét dans 1'utilisation des marques déposées et des noms de marques ne lui appartenant pas.
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Caractéristiques du systeme

Cette section décrit les principales caractéristiques du systeme sur le plan
matériel et logiciel. Elle contient également des informations sur les autres
documents utiles a la configuration du systeme et sur 'obtention d'assistance
technique.

Un processeur AMD™ Opteron™ 1000 double caeur ou quadruple ceeur,
ou un processeur AMD Sempron™ avec ECC (selon disponibilité).

Q REMARQUE : Pour afficher les informations concernant le processeur,
utilisez le programme de configuration du systéme. Consultez le document
Hardware Owner's Manual(Manuel du propriétaire) pour plus de détails.

Mémoire minimale : 512 Mo, sous forme de barrettes de mémoire a simple
ou double rangée de connexions, de type SDRAM DDR II a 667 MHz ou
800 MHz. Extensible via l'installation de barrettes de mémoire ECC sans
tampon, de méme type et d'une capacité de 512 Mo, 1 Go ou 2 Go dans les
quatre supports mémoire de la carte systéme. Le maximum autorisé est
de 8 Go.
Prise en charge des configurations suivantes pour le disque dur interne
(non connectable a chaud) :
- Jusqu'a deux disques durs SATA internes de 3,5 pouces,

avec un controleur SATA intégré

ou
- Jusqu'a deux disques durs SAS (Serial-Attached SCSI) internes
de 3,5 pouces, avec une carte contréleur SAS

Une baie de périphérique 3,5 pouces pouvant accueillir le lecteur de
disquette en option, et deux baies 5,25 pouces prenant en charge les
lecteurs suivants : lecteur de DVD-ROM, lecteur combo CD-RW/DVD
ou unité de sauvegarde sur bande.

Q REMARQUE : Les périphériques DVD sont uniquement des périphériques
de données.

L'installation d'une carte contréleur RAID SAS en option permet la prise
en charge des volumes RAID suivants : simples, avec concaténation des
données (“spanning”), avec étalement des données (“striping” ou RAID 0)
et avec mise en miroir (RAID 1).

Support USB 2.0.

Alerte d'intrusion dans le chissis.
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La carte systeme contient les éléments suivants :

Contréleur SATA a deux canaux prenant en charge jusqu'a deux péri-
phériques (lecteur de DVD-ROM, lecteur combo CDRW/DVD, lecteur
DVD-RW et unité SATA de sauvegarde sur bande).

Q REMARQUE : Les périphériques DVD sont uniquement des périphériques
de données.

Contréleur SATA prenant en charge jusqu'a deux disques durs SATA reliés
par cible.

Un logement d'extension PCI 32 bits a 33 MHz, un logement d'extension
PCI Express x1 et deux logements d'extension PCI Express x8.

Une carte graphique 2D intégrée ATT ES1000 avec 32 Mo de mémoire
graphique. La définition maximale prise en charge est de 1600 x 1200
avec 65 536 couleurs. Les graphiques True-color sont pris en charge dans
les définitions suivantes : 640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768 et 1280 x 1024.

Un NIC Gigabit intégré prenant en charge des débits de données de 1000,
100 ou 10 Mbps et les fonctions PXE et Wake-on-LAN.

Huit connecteurs USB 2.0 (deux a l'avant, cinq a l'arriere et un connecteur
interne pour clé de mémoire amorgable). Ces connecteurs peuvent
accueillir un lecteur de disquette ou de CD-ROM, un clavier, une souris
ou un lecteur flash USB.

Le panneau arriere contient des connecteurs série et vidéo, les ports
USB (5) et un connecteur de NIC.

Le panneau avant comprend deux connecteurs USB.

Le panneau avant contient quatre voyants de diagnostic systéme pour
les messages et notifications d'échec générés pendant le démarrage.

Pour plus d'informations sur des caractéristiques spécifiques,
voir “Spécifications techniques” a la page 39.
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Systemes d'exploitation pris en charge

Le systeme prend en charge les systemes d'exploitation suivants :

Microsoft® Windows Server® 2008, Standard Edition (32 bits x86)
Microsoft Windows Server 2008, Standard Edition (64 bits x86)
Microsoft Windows Server 2003, Standard Edition x86 et EMT64T

Microsoft Windows Server 2003, R2 Standard Edition et Enterprise
Edition SP2 x86 et EM64T

Microsoft Windows® Small Business Server 2003 R2 Standard Edition
et Premium Edition x86 et EM64T

Red Hat® Enterprise Linux® (version 5) x86_64
SUSE® LINUX Enterprise Server 10 x86_64

Autres informations utiles
A PRECAUTION : Le document Product Information Guide (Guide d'informations

sur le produit) contient d'importantes informations se rapportant a la sécurité
et aux réglementations. Les informations sur la garantie se trouvent soit dans
ce document, soit a part.

Le document Hardware Owner's Manual (Manuel du propriétaire)
contient des informations sur les caractéristiques du systéme, ainsi que des
instructions relatives au dépannage et a l'installation ou au remplacement
de composants. Il se trouve sur les CD fournis avec le systéme et sur le site
support.dell.com.

Les CD fournis avec le systeme contiennent des documents et des outils
relatifs a la configuration et a la gestion du systeme.

Des mises a jour sont parfois fournies avec le systeme. Elles décrivent les
modifications apportées au systéme, aux logiciels ou a la documentation.

Q REMARQUE : Vérifiez toujours si des mises 4 jour sont disponibles sur le site
support.dell.com et lisez-les en premier, car elles remplacent souvent les
informations contenues dans les autres documents.

Si des notes d'édition ou des fichiers lisez-moi (readme) sont fournis, ils
contiennent des mises a jour de derni¢re minute apportées au systéme ou a
la documentation, ou bien des informations techniques avancées destinées
aux utilisateurs expérimentés ou aux techniciens.
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* La documentation du systeme d'exploitation indique comment installer
(au besoin), configurer et utiliser le systéme d'exploitation.

* La documentation fournie avec les composants achetés séparément contient
des informations permettant de configurer et d'installer ces options.

Obtention d'assistance technique

Si vous ne comprenez pas une procédure décrite dans ce guide ou si le systeme
ne réagit pas comme prévu, consultez le document Hardware Owner's Manual
(Manuel du propriétaire).

Des formations et certifications Dell Enterprise sont disponibles. Pour plus
d'informations, rendez-vous sur le site dell.com/training. Ce service n'est
disponible que dans certains pays.

Installation et configuration

A PRECAUTION : Avant de commencer la procédure suivante, lisez et appliquez les
consignes concernant la sécurité et les réglementations, que vous trouverez dans
le document Product Information Guide (Guide d'informations sur le produit).

Cette section décrit les étapes a exéeuter lors de la configuration initiale
du systeme.
Déballage du systéeme

Sortez le systeme de son emballage et identifiez chaque élément. Conservez
les matériaux d'emballage au cas ot vous en auriez besoin ultérieurement.
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Connexion du clavier, de la souris et du moniteur

T Irrrrrrry

Connectez le clavier, la souris et le moniteur (facultatif).

Alarriere du systeme, des icones indiquent quel cable doit étre inséré dans
chaque connecteur. N'oubliez pas de serrer les vis situées sur le connecteur
du cable du moniteur, s'il en est équipé.

Branchement sur une source d'alimentation

Branchez le cable d'alimentation sur le systéme. Branchez ensuite l'autre
extrémité du cable sur une prise de courant mise a la terre ou sur une source
d'alimentation autonome (onduleur ou unité de distribution de I'alimentation

[PDU]).

Guide de mise enroute | 37



Mise sous tension du systeme et du moniteur

)

Appuyez sur le bouton d'alimentation du systéme et sur celui du moniteur.
Les voyants d'alimentation doivent s'allumer. Réglez le moniteur jusqu'a ce
que l'image affichée soit correcte.

Finalisation de l'installation du systeme
d'exploitation

Si vous avez acheté un systeme d'exploitation préinstallé, consultez tout d'abord
la documentation correspondante, qui vous a été fournie avec le systéme. Si vous
installez un systeme d'exploitation pour la premiere fois, consultez le document
Quick Installation Guide (Guide d'installation rapide). Veillez a installer le
systeme d'exploitation avant tout élément matériel ou logiciel acheté séparément.
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Speécifications techniques

Processeur

Type de processcur

Un processeur AMD ™ Opteron™ 1000
double cacur ou quadruple cocur, ou un
processeur AMD™ Sempron™ avec ECC

Bus d'extension

Type de bus

Logements d'extension

PCI et PCle

PCle PCle x1 22,5 Gb/sec-3,3V-12V
(emplacement 4)
PCle x8 22,5 Gb/sec-3,3V-12V
(emplacement 1) et PCle x8
a25Gbfsec-33V-12V
(emplacement 2)
PCI 3,3 V- mi-longueur - 32 bits - 33 MHz
(emplacement 3)
Mémoire
Architecture 72 bits, ECC, PC-6400, sans tampon,

Supports de barrette de mémoire
Capacité des barrettes de mémoire
RAM minimale

RAM maximale

SDRAM DDR 1I, barrettes de mémoire
DIMM pouvant fonctionner a 667
ou 800 MHz

Quatre supports a 240 broches
512 Mo, 1 Go ou 2 Go

512 Mo (une barrette de 512 Mo)
8 Go (quatre barrettes de 2 Go)
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Lecteurs

Disques durs

Lecteur de disquette

Lecteurs optiques

Lecteur de bande

Lecteur flash

Jusqu'a deux disques durs SATA internes
de 3,5 pouces, non enfichables a chaud,
avec le contréleur SATA intégré

ou

Jusqu'a deux disques durs SAS internes
de 3,5 pouces, non enfichables a chaud,
avec une carte controleur SAS

Un lecteur 2,5 pouces de 1,44 Mo
en option

Jusqu'a deux lecteurs en option : lecteurs
de DVD-ROM SATA internes, lecteurs
combo CD-RW/DVD ou lecteurs
DVD-RW (interface SATA uniquement)
REMARQUE : Les périphériques DVD sont
uniguement des périphériques de données.

Un lecteur optique USB externe
en option

Un lecteur SCSI interne mi-hauteur
de 5,25 pouces en option (a utiliser
dans la baie 5,25 pouces uniquement)
avec le controleur SCSI en option

Lecteur flash USB en option
(interne ou externe)

Connecteurs

40

A l'arriere

NIC

Série
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Connecteurs (suite)

USB

Vidéo
A T'avant

USB

Accessibles de l'intérieur

Canaux SATA

Cl¢é USB (pour clé mémoire)

Cinq connecteurs a 4 broches,

compatibles USB 2.0
VGA, 15 broches

Deux connecteurs a 4 broches,

compatibles USB 2.0

Quatre a 7 broches

Un connecteur a 4 broches, compatible
USB 2.0

Vidéo
Type de vidéo Intégrée
M¢émoire vidéo 32 Mo

Alimentation

Bloc d'alimentation en CA (selon la tension en vigueur)

Puissance
Tension
Dissipation thermique

Pile de sauvegarde CMOS

305 W

100-120 V /200-240 V- 9/4,5 A - 50/60 Hz
1040 BTU/h (262 keal/h)

Pile bouton au lithium-ion CR 2032 (3 V)

Caractéristiques physiques

Hauteur
Largeur
Profondeur

Poids (configuration maximale)

41,3 em (16,25 pouces)
18,7 cm (7,36 pouces)
45,8 mm (18 pouces)
13 kg (28,6 livres)
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Environnement

REMARQUE : Pour plus d'informations concernant les mesures d'exploitation
lies a différentes configurations spécifiques, rendez-vous sur le site

dell.com/environmental_datasheets.
Température

En fonctionnement

Stockage
Humidité relative

En fonctionnement

Stockage

Tolérance maximale aux vibrations
Fonctionnement
Stockage

Tolérance maximale aux chocs

Fonctionnement
Stockage
Altitude

Fonctionnement

Stockage

De 10°235° C (50° 2 95° F)
De -40° 2 65° C (-40° 2 149° F)

De 20% a 80% (sans condensation) avec
un gradient d'humidité maximal de 10%
par heure

De 5% a 95% (sans condensation)

0,26 G-5a350Hz 40,0002 G2/Hz
1,54 G -102a250Hz2a 0,003 -0,01 G2/Hz

31 G +/- 10% avec durée d'impulsion
de 2,6 msec +/- 10%

71 G +/- 10% avec durée d'impulsion de
2 msec +/- 10%, 32 G +/-5% avec un
changement de vitesse de 270 ips +/- 5%

De -15,2 23 048 m (-50 a 10 000 pieds)
De -15,2 210 600 m (-50 a 35 000 pieds)
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Anmerkungen, Hinweise und Vorsichtshinweise

Q ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen
aufmerksam, die die Arbeit mit dem Computer erleichtern.

o HINWEIS: Ein HINWEIS warnt vor méglichen Beschadigungen der Hardware oder
vor Datenverlust und zeigt auf, wie derartige Probleme vermieden werden kdnnen.

A VORSICHT: Hiermit werden Sie auf eine potentiell gefahrliche Situation
hingewiesen, die zu Sachschéaden, Verletzungen oder zum Tod fiihren kdnnte.

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.
© 2008 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Reproduktion dieses Dokuments in jeglicher Form ist ohne schriftliche Genehmigung
von Dell Inc. streng untersagt.

In diesem Text verwendete Marken: Dell, das Dell Logo und PowerEdge sind Marken von Dell Inc.;
AMD, AMD Opteron und AMD Sempron sind Marken von Advanced Micro Devices Inc.; Intel ist
eine eingetragene Marke von Intel Corporation in den USA und anderen Landern. Microsofi, Windows
und Windows Server sind entweder Marken oder eingetragene Marken von Microsoft Corporation in
den USA und/oder anderen Landern; Red Hat und Red Hat Enterprise Linux sind eingetragene Marken
von Red Hat, Inc.; SUSE ist eine eingetragene Marke von Novell Inc.

Alle anderen in dieser Dokumentation genannten Marken und Handelsbezeichnungen sind Eigentum
der jeweiligen Hersteller und Firmen. Dell Inc. erhebt keinen Anspruch auf Besitzrechte an Marken
und Handelsbezeichnungen mit Ausnahme der eigenen.
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Systemmerkmale

In diesem Kapitel sind die wesentlichen Hardware- und Softwaremerkmale des
Systems beschrieben. Ferner erhalten Sie Informationen tiber weitere niitzliche
Dokumente, die zur Einrichtung des Systems benotigt werden. Hier erfahren
Sie auch, wie Sie technische Unterstitzung erhalten kénnen.

Ein Dual-Core oder Quad-Core AMD™ Opteron™ 1000-Prozessor
oder AMD Sempron™ W/ECC-Prozessor (sofern verfiigbar).

Q ANMERKUNG: Verwenden Sie das System-Setup-Programm,
um Informationen zum Prozessor anzuzeigen. Ndhere Hinweise
erhalten Sie im Hardware Owner’s Manual/(Hardware-Benutzerhandbuch).

Mindestens 512 MB DDR-II-SDRAM-Hauptspeicher (667 oder 800 MHz),
erweiterbar auf maximal 8§ GB DDR-II-SDRAM-Hauptspeicher durch
Installieren von ungepufferten, ECC-fihigen Speichermodulen mit 512 MB,
1 GB oder 2 GB in den vier Speichermodulsockeln auf der Systemplatine;
Einzel- oder Dual-Module.

Folgende interne Festplattenkonfigurationen (ohne Hot-Plugging) werden
unterstiitzt:

- Bis zu zwei interne 3,5-Zoll SATA-Festplatten mit integriertem SATA-
Controller

oder

—  Bis zu zwei interne 3,5-Zoll SAS-Festplattenlaufwerke (Serial-Attached
SCSI) mit SAS-Controllerkarte

Ein 3,5-Zoll-Peripherieschacht fir das optionale Diskettenlaufwerk und
zwel 5,25-Zoll-Schichte fur folgende unterstiitzte Laufwerke: DVD-ROM,
CD-RW/DVD-Kombination oder Bandsicherungslaufwerk.

E4 ANMERKUNG: DVD-Gerite sind reine Datenlaufwerke.

Unterstiitzung fir die folgenden RAID-Volumes mit einer optionalen SAS-
RAID-Controllerkarte: simple (einfach), spanned (verkettet), striped
(RAID 0) und gespiegelt (RAID 1).

Unterstitzung fiir USB 2.0.

Gehiuseeingriffserkennung.
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Die Systemplatine ist mit folgenden integrierten Komponenten ausgestattet:

Zweikanaliger SATA-Controller fir bis zu zwel unterstiitzte Gerite,
darunter DVD-ROM-Laufwerk, CD-RW/DVD-Combolaufwerk,
DVD-RW-Laufwerk und SATA-Bandsicherungsgeriit.

E4 ANMERKUNG: DVD-Gerite sind reine Datenlaufwerke.

SATA-Controller, der bis zu zwei verkabelte SATA-Festplattenlaufwerke
unterstttzt.

Ein PCI-Steckplatz fiir Erweiterungskarten mit 32 Bit/33 MHz, ein PCI-
Express-Steckplatz mit x1-Bandbreite und zwei PCI-Express-Steckplitze
mit x8-Bandbreite.

Integrierter ATT ES1000 2D-Grafikcontroller mit 32 MB Grafikspeicher.
Die maximale Auflgsung betragt 1600 x 1200 bei 65 536 Farben. True-

Color-Darstellung wird fiir folgende Auflésungen unterstiitzt: 640 x 480,
800 x 600, 1024 x 768 und 1280 x 1024.

Integrierter Gigabit-NIC mit einer Datentibertragungsrate von 1000 Mbs,
100 Mb/s oder 10 Mb/s; Unterstiitzung fiir PXE und Wake-on-LAN.

Acht USB 2.0-konforme Anschliisse (zwel auf der Vorderseite, ein interner
Anschluss far startfihigen Speicherkey und fiinf Anschliisse auf der Rick-

seite) zum Anschliefen von Diskettenlaufwerk, CD-ROM-Laufwerk,
Tastatur, Maus oder USB-Flash-Laufwerk.

Auf der Riickseite befinden sich ein serieller Anschluss, ein Bildschirm-
anschluss, fiinf USB-Anschliisse sowie ein NIC-Anschluss.

Am vorderen Bedienfeld befinden sich zwei USB-Anschliisse.

Vier Systemdiagnose-LEDs auf der Vorderseite fiir Fehler- und
Benachrichtigungsanzeige beim Systemstart.

Weitere Informationen zu einzelnen Systemmerkmalen finden Sie
unter , Technische Daten“ auf Seite 53.
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Unterstiitzte Betriebssysteme

Das System unterstitzt die folgenden Betriebssysteme:
*  Microsoft® Windows Server® 2008 Standard Edition (32 Bit x86)
*  Microsoft Windows Server 2008 Standard Edition (64 Bit x86)
*  Microsoft Windows Server 2003 Standard Edition x86 und EMT64T

*  Microsoft Windows Server 2003 R2 Standard und Enterprise Edition
mit SP2 x86 und EM64T

*  Microsoft Windows® Small Business Server 2003 R2 Standard
und Premium Edition x86 und EM64T

*  Red Hat® Enterprise Linux® (Version 5) x86_64
*  SUSE® LINUX Enterprise Server 10 x86_64

Weitere niitzliche Informationen

A VORSICHT: Das Produktinformationshandbuch enthélt wichtige Informationen

zu Sicherheits- und Betriebshestimmungen. Garantiebestimmungen kénnen
als separates Dokument beigelegt sein.

¢ Im Hardware-Benutzerhandbuch erhalten Sie Informationen iiber System-

funktionen, zur Fehlerbehebung am System und zum Installieren oder

Austauschen von Systemkomponenten. Dieses Dokument finden Sie auf
den zusammen mit dem System gelieferten CDs sowie auf support.dell.com.

*  Mitgelieferte CDs enthalten Dokumentation und Dienstprogramme
zur Konfiguration und Verwaltung des Systems.

*  Moglicherweise sind auch aktualisierte Dokumente beigelegt, in denen
Anderungen am System, an der Software oder an der Dokumentation

beschrieben sind.

Q ANMERKUNG: Wenn auf der Website support.dell.com aktualisierte
Dokumente vorliegen, lesen Sie diese immer zuerst, denn friihere
Informationen werden damit gegebenenfalls ungiiltig.
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*  Moglicherweise sind Versionshinweise oder Infodateien vorhanden. Diese
enthalten Aktualisierungen zum System oder zur Dokumentation bzw.
detailliertes technisches Referenzmaterial fiir erfahrene Benutzer oder
Techniker.

* Inder Dokumentation zum Betriebssystem ist beschrieben, wie das Betriebs-
system installiert (sofern erforderlich), konfiguriert und verwendet wird.

*  Dokumentationen fiir alle separat erworbenen Komponenten enthalten
Informationen zur Konfiguration und zur Installation dieser Zusatzgerite.

Technische Unterstiitzung

Falls Sie einen Vorgang in diesem Handbuch nicht nachvollzichen kénnen oder
das System sich nicht wie erwartet verhilt, nchmen Sie das Hardware Owner’s
Manual (Hardware-Benutzerhandbuch) zur Hand.

Dell bietet Schulungen und Zertifizierungen fiir Unternechmen an. Weitere
Informationen finden Sie unter dell.com/training. Diese Dienstleistungen
stehen unter Umstidnden nicht an allen Standorten zur Verfiigung.

Installation und Konfiguration

& VORSICHT: Bevor Sie mit dem folgenden Vorgang beginnen, lesen und befolgen
Sie die Sicherheitshinweise und die Betriebshestimmungen im Product
Information Guide (Produktinformationshandbuch).

In diesem Abschnitt ist die erstmalige Einrichtung des Systems beschrieben.

Auspacken des Systems

Entnehmen Sie das System der Verpackung und identifizieren Sie die einzelnen
Komponenten. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fiir moglichen spiteren
Gebrauch auf.
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AnschlieBen von Tastatur, Maus und Bildschirm

Frrrrrrrrry

Schliefen Sie die Tastatur, die Maus und den Bildschirm (optional) an.

Die Anschliisse auf der Riickseite des Systems sind mit Symbolen gekenn-
zeichnet, mit denen sich die entsprechenden Kabel zuordnen lassen. Denken
Sie daran, gegebenenfalls die Schrauben am Stecker des Bildschirmkabels
festzuzichen.

Verbinden des Systems mit dem Netzstrom

Verbinden Sie das Netzstromkabel mit dem System. Verbinden Sie dann das
andere Ende des Netzstromkabels mit einer geerdeten Steckdose oder mit einer
separaten Spannungsquelle, etwa einer unterbrechungsfreien Stromversorgung

(USV) oder einem Stromverteiler (PDU).
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Einschalten des Systems und des Bildschirms

)

Driicken Sie den Netzschalter am System und am Bildschirm. Darauthin
sollten die Betriebsanzeigen aufleuchten. Stellen Sie den Bildschirm ein,
bis die Anzeige zufriedenstellend ist.

Einrichten des Betriebssystems

Wenn das Betriebssystem vorinstalliert ist, lesen Sie die zusammen mit

dem System gelieferte Dokumentation zum Betriebssystem. Wie Sie ein
Betriebssystem erstmalig installieren, erfahren Sie in der Quick Installation
Guide (Kurz-Installationsanleitung). Das Betriebssystem muss installiert sein,
bevor Sie andere, nicht zusammen mit dem System erworbene Hardware
oder Software installieren.
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Technische Daten

Prozessor

Prozessortyp Ein Prozessor der Rethe AMD™
Opteron™ Dual- oder Quad-Core 1000
oder AMD™ Sempron™ W/ECC.

Erweiterungshus

Bustyp PCI und PCle

Erweiterungssteckplitze

PCle

PCle mit x1-Bandbreite, 2,5 Gb/s,
3,3 Vund 12 V (Steckplatz 4)

PCle x8 mit 2,5 Gb/s, 3,3V, 12V
(Steckplatz 1) und PCle x8 mit 2,5-Gby/s,
3,3V, 12V (Steckplatz 2)

PCI Ein Steckplatz fiir halbe Baulinge, 3,3 V,
32 Bit, 33 MHz (Steckplatz 3)
Speicher
Architektur Ungepufferte 72-Bit PC-6400 DDR-11

Speichermodulsockel
Speichermodulkapazititen
RAM (Minimum)

RAM (Maximum)

SDRAM-DIMMs mit ECC, ausgelegt
fiir 667- oder 800-MIz-Betrieb

Viermal 240-polig

512 MB, 1 GB oder 2 GB

512 MB (ein 512-MB-Modul)
8 GB (vier 2-GB-Module)

Laufwerke

Festplattenlaufwerke

Bis zu zwei nicht hot-plug-fihige
3,5-Zoll SATA-Festplattenlaufwerke
mit integriertem SATA-Controller

oder

Bis zu zwel nicht hot-plug-fihige interne
3,5-Zoll SAS-Laufwerke mit SAS-

Controllerkarte
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Laufwerke (Fortgesetzt)

Diskettenlaufwerk

Optische Laufwerke

Bandlaufwerk

Flash-Laufwerk

Ein optionales 2,5-Zoll-Laufwerk
fiir 1,44 MB

Bis zu zwei optionale interne SATA DVD-
ROM oder CD-RW/DVD-Kombinations-
laufwerke (nur SATA-Schnittstelle)
ANMERKUNG: DVD-Gerite sind reine
Datenlaufwerke.

Externes optionales optisches USB-
Laufwerk

Fin optionales internes 5,25-Zoll SCSI-
Laufwerk mit halber Bauhshe

(nur zum Einsatz im 5,25-Zoll-Schacht)
mit optionalem SCSI-Controller

Optionales USB-Flash-Laufwerk
(intern oder extern)

Anschliisse

Riickseite
NIC Ein RJ-45 (fiir Broadcom Gigabit-LOM)
Seriell 9-polig, DTE, 16550-kompatibel
USB Finf 4-polige Anschlisse,

USB-2.0-konform

Grafik VGA, 15-polig

Vorderseite
USB Zwei 4-polige Anschliisse,

Intern zuginglich
SATA-Kanile
USB-Key (fiir Speicherkey)
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Grafik

Grafiktyp
Grafikspeicher

Integriert

32 MB

Anschlusswerte

Netzstromversorgung (iiber Wechselstromnetzteil)

Leistung

Spannung

Wiirmeabgabe
CMOS-Pufferbatterie

305 W
100-120 V/200-240 V, 9/4,5 A, 50/60 Hz
1040 BTU/Stunde

CR 2032, 3,0-V-Lithium-Ionen-
Knopfzelle

MaRBe und Gewicht

Hohe
Breite
Tiefe

Gewicht (maximale Konfiguration)

391,55 mm
186,9 mm
418,5 mm
13 kg

Erste Schritte mit dem System |

55



Umgebungsbedingungen

ANMERKUNG: Weitere Informationen zu Umgebungsbedingungen fiir bestimmte
Systemkonfigurationen finden Sie unterdell.com/environmental_datasheets.

Temperatur
Betrieb
Lagerung

Relative Luftfeuchtigkeit
Betrieb

Lagerung

Maximale Erschiitterung
Betrieb
Lagerung

Maximale Stofeinwirkung

Betrieb

Lagerung

Hohe iiber NN
Betrieb
Lagerung

10° bis 35 °C
-40° bis 65°C

20% bis 80% (nicht-kondensierend)
mit einem Anstieg der Luftfeuchtigkeit
von 10% pro Stunde

5 bis 95 % (nicht kondensierend)

0,26 G, 5 bis 350 Hz bei 0,0002 G2/Hz

1,54 G, 10 bis 250 Hz bei 0,003
bis 0,01 G2/Hz

31 G +/- 10% mit Impulsdauer
von 2,6 ms +/- 10%

71 G +/- 10% mit Impulsdauer
von 2 ms +/-10%, 32 G +/-5%
mit Geschwindigkeitsinderung
von 270 ips +/- 5%

-15,2 bis 3 048 m
-15,2 bis 10 600 m
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o EIAONOIHZH: H évdeign EIAONOIHEZH utrodeikvuel gite TBavr) BAGRN
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XapaKTNPIOTIKA CUCTHHOTOG

H gvotnto avt meptypdpet to Kbpia YopoKTNPIGTIKA AOYIGHIKOD Kot VAKOD TOV
ovothpatdg oac. [apéyel eniong TAnpopopisg oyeTIKE e GALO EYYpapO TOV EVOEYETL
VO, YPELOGTEITE Y10, TN PUOIGT TOV GUGTNHOTOG GOG KO GYETIKG [E TOV TPOTO ANYNG
TeYVIKNG BonBetag.

Ene&epyaotic AMD™ Opteron™ 1000 d1wAov 1] TETpamAod Tupnva 1
enekepyoomg AMD Sempron™ W/ECC (6tav givor Stoféoyog).

Q ZHMEIQXZH: Xpnoiyotroiarte 1o pdypaupa Eykardoracng
ZUCTAMATOG YIa va TTPORAAAETE TTANPOPOPIES YIa TOV ETTEEEPYATTH.
Avatpé€Te oTo Eyxelpidio kardyxou uAikoU.

Kart' ehdyoto 512 MB pvijun DDR II SDRAM ¢ 667 1 800 MHz, e duvatomto
avaPaduiong o pvipun DDR 1T SDRAM éwmc kot 8 GB, pe gyxatdotact Lovadmv
pviung ECC, ywpig meproyn mpocmpivnig omodrkevong, ueyéboug 512 MB, 1 GB
1 2 GB o115 1é00epig vmodoyEg HOVAS®V PVAHNG ETAVE® GTNV TAAKETA TOV
GLOTANLOTOG, oA 1} St oelpd.
Ymootpién yio TG akOAOVBES SIOHOPPMCELS ECOTEPIKMOV LOVAS®OY GKATNPOD
diokov (ot omoieg dgv €xovv duvatdtto Bepung cOVOEONC):
—  'Ewc 8%o ecotepikéc povades oxAnpot dickov 3,5 wtomv SATA

ue evoopatopévo eheykti SATA

n

—  'Ewc 8%o ecotepikéc povadec oxhnpod 4ickov 3,5 vtodv GEPLoKng
ovvdeong SCSI (SAS) pe kapta edeykti SAS

‘Eva gotvio mepupepetaxic Lovadag 3,5 wtodv Yo TV TPOOLPETIKT Hovada

Siokétag kot dvo eatvia 5,25 wtedv yio 11 akdAovbeg vTooTpLlopEeveS
povades: Movado DVD-ROM, cvvdvacpdg CD-RW/DVD 1 povddo Ajymg
EPEOPIKMV AVTLYPAPOV GE TOLViaL.

Q ZHMEIQZH: O1 yovadeg DVD sivai pyévo yia dedopéva.

Ymootpi&n yio Toug akdlovboug topovg RAID pe mpooipetikn kdpto eAeykT
SAS RAID: an)d, pe gvpog, pe Aopides (RAID 0) kot katomtpucd (RAID 1).

Ymootpi&n yo USB 2.0.

[Mpoedomoinom oe mepintwon mapeicepnons 6to Thaicto.
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H mhakéta tov cuotipatog teptAapPavel To TapoKATO EVEOUOTOUEVOL
XOPOKTNPIOTIKE:

EAeyxti SATA Sumhol kovakiov, o omoiog vrootnpilel émg V0 GLOKEVEG
cvumepthopfavopéveov g povadag DVD-ROM, g povadog cuvduaco
CDRW/DVD, ¢ povadoag DVD-RW kot cuokevn tawviog SATA yuo
dnuovpyia avtypaeov ac@aAeiog.

m EIAOMNOIHZH: O povadeg DVD civai yovo yia dedouéva.

EAeyxtig SATA mov vrootnpilet émg kot d00 povadeg okAnpod dickov pe
KoA®S0 SATA.

Mia vodoyn kaptag enéktacng 32 bit, ota 33 MHz, pio vrodoyn enékracng
PCI Express x1 ka1 d0o vrodoyég eméxtaong PCI Express x8.

Evoopotopévog eheyktic ypapikav ATI ES1000 2D pe 32 MB pviun
ypapkov. H péyiomn avdlvon givar 1600 x 1200 pe 65.536 ypopata.
Ta ypa@ikd pe Tpoypoticd ypopota vrootpiloval yio Tig akOAovdeg
avavceis: 640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768 kot 1280 x 1024.

Mia eveopoatopévn kapta Gigabit NIC, pe duvatdtnto vrootpiéng tov
tayvtRTOV dedopévav 1.000 Mbps, 100 Mbps 1 10-Mbps, pe vrootipién PXE
kot Wake-on-LAN.

Oxtd ovlevktnpeg cvpParovg pe USB 2.0 (dvo oto eumpdg pépog, Evav
£00TEPIKO Y100 KAEWST LVIUNG EKKIVIIONG KOL TEVTE GTO TG NEPOG) e
Sduvatdmra vrootipigng povadag diokétag, povadag CD-ROM, mhnktporoyiov,
TOVTIKIOV 1| povadag pviung flash USB.

O1 ovlevktpeg 610 Tiow TAaicto TEpAaPivouy oeplakd cuievkTipa,
ovlevktnpa 006vng, névte oulevktnpec USB kat éva culevktnpa kaptog NIC.

O1 ovlevktpeg 610 gPTPOg TAaiolo mephapPavouv dvo culevktipeg USB.

210 umpootvo mhaicto, téocepig Avyvieg LED dayvmotikig Asttovpyiag
GUOTILLATOG Y10 LNVOLLOLTO, OTOTUY0G KOt TTPOELOOTOM|GELS KOTA TNV EKKivion.

INa mepiocdTepec TANPOPOPIEG GYETIKA LE GLYKEKPLUEVE YOPOKTNPIOTIKA, OVATPEETE
010 “Teyvikég Tpodioypapés” ot oelida 66.

AgITOUpYIKA CUCTHHOTA TTOU UTTOOTNPIfOVTAI

To ool G0G Voot Pilel To TAPAKAT® AEITOVPYIKH GUGTHLLOTOL

62

Microsoft® Windows Server® 2008, éxdoon Standard (32 bit x86)
Microsoft Windows Server 2008, ékdoom Standard (64 bit x86)
Microsoft Windows Server 2003, ék8ocom Standard x86 kot EMT64T
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*  Microsoft Windows Server 2003, exd0ceig R2 Standard kot Enterprise Editions
pe SP2 x86 ka1t EM64T

*  Microsoft Windows® Small Business Server 2003, ekdooelg R2 Standard
Kot Premium x86 kot EM64T

*  Red Hat® Enterprise Linux® (ék8oom 5) x86_64
+  SUSE® LINUX Enterprise Server 10 x86_64

AAAeG TTANpOPOpPIEG TTOU EVOEXETAI
VO XPEIOOTEITE

A MPOZXZOXH: O 08nyd¢ mAnpo@opiwyv mPoi6vrog TTapEXEI CNUAVTIKEG
TTANPOPOPIES VIO TNV ACPAAEIA KAl TOUG pUBUIOTIKOUG Kavoveg. O1
TTANPOPOPIEG yIa TNV £yyUNOoN eviEXeTal va cuptrepIAapfdvovTal yéoa
O€ auTO TO £YYPaPO | WG EEXWPIOTO Eyypago.

*  To Eyyepioio kotdyov vAikod mopéyel TANPOPOPIES GYETIKA LLE TOL JOPOUKTIPLOTIKA
TOV GLOTNHLLOTOG KO TEPLYPAPEL TNV AVTIUETOTLON TPOPANUATMV TOV GLGTHUOTOG
GOG KO TNV EYKATAGTOOT 1] TNV OVTIKOTAGTAGT] GUGTATIKMV GTOYXE®MV TOVL
ovotipatog. To &yypago avtd uropel va evromiotei ota CD mov Guvodevovv
70 6VGTNUG G60G 1| 6T d1evBuvon support.dell.com.

*  To CD mov cuvodevovy 10 GOGTNUE GOG TAPEYOLY TEKUNPIMOT KoL EPYOAEin
Y1 TN SLOPPMGT) KO T SLXEIPLOT TOV GUGTNUOTOS COGC.

*  Mepikéc Qopég mapE ovToLl EVUEP®UEVES kOOGELS Lall LLE TO GVGTNILO, Y10,
VoL TEPLYPAYOVV GAANYEG GTO GUGTNLEL, TO AOYIGHLKO /KoL TV TEKUNpi®oN.

Q ZHMEIQZH: Na gAéyxete TTAVTOTE YIA EVNHEPWUEVES EKDOTEIG
otnv TotroBeaia support.dell.com kai va diaBdleTe TTpWTA TIG
EVNUEPWHEVEG EKDBOOEIG ETTEIBN TTOAU OUXVA KABIOTOUV EETTEPATUEVES
TIG TTANpo@opieg AAAWV eyypAPWV.

*  Inueudoelg £kdoong 1 apyeio Readme (mnpopopidv) evdéyetat vo.
TEPILUPAVOVTAL VL0l VO, TAPEXOVV TIG TEAEVTALEG EVIILEPDGELS Y10 TO GUOTI L,
OmMG £MioNG TEKUNPIOGT 1| TPOYOPNUEVO VAIKO avapopas Yo Texvikd BEpoTa
oL TTPooPILovTal Yio EUTEPOVG YPNOTEG 1| TEYVIKOVG.

* H texunpioon tov Ae1Tovpyikod GUGTHLATOG TEPLYPAPEL TOV TPOTO
gykotdotoong (eGv gival amapaitnto), SlpdpPOGNG Kot XPoNG TOL AOYIGHIKOD
TOV AELTOVPYIKOY GLGTALOTOC.

* H texunpioon yio cLGTATIKA GTOLELD TOV TVXOV AyOopAcaTE EEYOPLOTA TAPEYEL
TANPOPOPIES Y10l T1 PVOUIOT TOPAUETPMV KOL TV EYKATAGTAGT] QLTOV TMV
EMAOYDV.
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AQpn TexvIknG Bondsiag
Edv dgv katavoeite pa dtadikasio Tov 0d1yod avtod 1 av T0 GOGTNIO. dEV
Aettovpyel e Tov avapevopevo tpomo, avatpééte 6to Eyyeipidio kordyov vlikoo.

Etvon Srabéoiun n Emyepnpotikn exnoidgvon kot motonoinon g Dell.
INa mepiocdtepeg Tnpoopies, avarpétte ot d1evBuvon dell.com/training.
H vanpeoio avt gvééyetor va unv tpoc@épetat oe dheg TG Tonobeaiec.

EykatdoTaon Kol diapoépewon

A MPOXOXH: NpoToU TTPayHATOTTOICETE TV TTAPUKATW Siadikaoia,
S1afdoTe ka1 akoAouBAOTE TIG 0BNYiEG AoPAAEiag KAl TOUG ONUAVTIKOUG
PUBMIOTIKOUG Kavoveg oTov O8nyo mANpo@opIwy mTPoiovrog.

H evotnta avt meptypdpet ta fpota yio v apyikn pOOUIOT TOV TopaAUETPOV

TOV GLOTHHOTOG GO,

Avolyla TNG CUOKEUAOIOG TOU CUCTAHATOG

Avoiéte T 6VOKEVOGI0 TOV GUOTHUOTOG GOG KO AVOYVOPIoTE KAOE avTiKEiLevo.
Dula&te Gha To VAKA TOL GOG 0TOSTAAON KAV Y10 TNV TEpinT@on mov Oa To
XpewoTeite apyotepa.

20vdeon TANKTpoAoyiou, TTOVTIKIOU Kol 006vng

+

ik

YuvoéoTe TO TANKTPOLOY10, TO TOVTIKL KoL TV 000V (TPOaLpETIKE).

O1 ovlevkTnpeg 670 TOW PEPOG TOV GLGTAHLATOG EYOVV ElKOVidLa, Ta. omoin
VIOJEKVVOLY TO KOADI0 Tov cuvdéetal oe KaOe culevktipa. [Ipénel va opitete
115 Pideg (edv vdpyovv) oto culevkripa kKahmdiov TG 0Bdvnc.
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ZUvdeon TOU CUCTHHMOTOG OTO PEUMNA

2uvdéaTe TO KAAMSIO TPOPOS0GING GTO GUGTNLLA. TN GUVEYELD, TOTODETNOTE TNV GAAN
dicpn ToL Kohwdiov Tpopodoaiog oe yetwuévn npila N oe Eexmpiloth Ty NAEKTPLKOD
PEVLOTOG, OTMG givar £va chotpa adtddewmtng tpopodosiag (UPS) N o povada
Sravopng pedpatog (PDU).

EvepyoTtroinon Tou cuoTANATOG KAl THG 086vng

IMiéote 10 KOoLUTL AerTOVPYing 6TO GVGTNHA Kt TV 006V TIpénet va avayovy ot
evdei&eig Aertovpyiac. PuBuiote ta kovumid eAEyyov g 006vng domov 1 edva
oL EUPOVILETOL VO GO IKOVOTIOLEL.
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OAoOKARPWON TNG EYKATACTAONG
TOU AEITOUPYIKOU CUCTHHATOG

Edv éyete ayopdogl mpogyKoTeGTNUEVO AEITOVPYIKO GUGTNUO, OVOTPEETE GTNV
TEKUNPI®OT) TOV AEITOVPYIKOD GUGTHHATOG TOL GUVOJEVEL TO GVGTNUA Gog. [a
VO, EYKOTAGTNGETE £Vl AEITOVPYIKO GUGTNILO Y10l TPDTN POPd, avaTpéETe 6Tov
Onyé ypiyopng eykataoroons. BeBoimbeite o1 T0 Aertovpyikd choTna givar
EYKOTEGTNEVO, TPV EYKOATUCTHGETE VAIKO 1) AOYIGUIKO TTOV OgV EYETE QYOPACEL

poli pe to suoTpa.

Texvikég Trpodlaypa@ég

Etmre§epyaoTig

Tomog enekepyaotn

"Evog eneéepyoaoctic AMD™ Opteron™
dumhov 1 teTpaniov Tupnva cepds 1000 1
enekepyootig AMD™ Sempron™, ceipdc
W/ECC.

Aiaulog emrékTaong

Tomog Sodrov

Ymoodoyég enméktaong

PCI xou PCle

PCle 2,5 Gb/devt. PCle x1,3,3V, 12V
(vmodoyn 4)
2,5 Gb/devt. PCle x8,3,3V, 12V
(vmodoyn 1) 2,5 Gb/devt. PCle x8, 3,3 V,
12 V (vmodoyn 2)
PCI Mia 3,3 V, pisov vyovg, 32 bit, 33MHz
(vmodoyn 3)
Mvipn
ApyITEKTOVIKT 72 bit, ECC, PC-6400, xopic meproym

Y70d0yEg HOVAS®V LVARNG
XopnTiKOTTES HOVAS®V VUG

npocmpvig amodnkevong, DDR 11
SDRAM, povadeg DIMM, vroroyiopéveg
v Aettovpyia ota 667 | 800-MHz

técoepig pe 240 axideg
512MB,1GB"12GB
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MvAun (ouvéxeia)

EXéyiom pvnun RAM
Méywom) pviun RAM

512 MB (pio povédo tmv 512 MB)
8 GB (téo0epic povades v 2 GB)

Movdadeg

Movédeg okAnpoD dickov

Movdéda diokétag

Movadeg omtikod diokov

Movada toviog

"Eng 800 ecotepikég povadeg okAnpow

Siokov SATA, ywpig dvvotodtta Bepung
GHVOEONG, TOV 3,5 TGOV [LE EVOMUOTMILEVO
eheyktn SATA

1

"Eng §Vo ecmtepikés Lovadeg okAnpod

diokov SAS, yopic duvatodtnta Bepung
GUVOEGNG, TOV 3,5 VTGOV HE KAapTo
gleykti SAS

Mia npoarpeticn 2,5 wiowv, 1,44 MB

"Eog 800 mpoatpetiké e6mTEPIKES LOVASES

Sracvvdeong SATA DVD-ROM, povédeg
cuvdvacpod CD-RW/DVD, DVD-RW
(povo dacvvoeon SATA)
ZHMEIQZH: O1 povadeg DVD eivai
pOvo yia dedopéva.

[poarpetikn e&wtepikn povédo USB
OnTIKOV JicKOV

Mia TpoaipeTiKy E6MTEPIKT LOVASQ GOV
vyovg, Tav 5,25-tvtodv SCSI (v xprion
pudvo oto poatvio Twv 5.25 wtodv) pe
mpoapeTikod ereyktn SCSI

Movaéda pviung flash [poatpetikn povado pviung USB
(ecwtepkn 1 e&mTepkn)
2UJEUKTAPEG
Micw pépog
Kéapta NIC Mia RJ-45 (ywa Broadcom Gigabit LOM)
ZEPLoKos 9 oxidwv, DTE, cuppatdc pe 16550
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2uleuKTNpES (Ouvéxeia)

USB
006vn
Epmpég pépog
USB
Eocotepikiig npéofaong
Kavéiia SATA
KX\edi USB (yio kheldi pvipng)

[Tévte 4 axidwv, copPartoi pe USB 2.0
VGA 15 axidwv

Ao 4 akidwv, coppatoi ue USB 2.0

téooepa pe 7 axideg

‘Eva 4 axidov, copfoto pe USB 2.0

006vn
Tomog 006vng Evoopoatopévn
Mvijun 006vng 32 MB
Tpogodooia
Tpogpodosio AC (ava Tpo@odocia)

Hl\ektpkn| 1oyd¢ o Watt 305 W

Téon
"Exhvon Beppdtnrog
E¢edpucni pratopia CMOS

100-120 V/200-240 V, 9/4,5 A, 50/60 Hz,
1.040 BTU/®pa

CR 2032 3,0 V 16vtog Mbiov o oynpa
vopicpatog

DuUOIKA XAPOKTNPICTIKA

“Yyog

Mrjkog

IMAdrog

Bdapog (péyrom dwopdpemon)

41,3 ex. (16,25 tvtoeq)
18,7 ex. (7,36 ivioec)
45,8 ex. (18 ivtoeg)

13 kg (28,6 Aippec)
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XapakTnpIoTIKA TTEPIBAAAOVTOG

ZHMEIQZH: Ma emmAéov TTANPo@opieg OXETIKG pE TIC TIEPIBAAAOVTIKES
METPAOEIG VIO CUYKEKPIUEVES BIAUOPPWOEIG CUCTHHUATOG, ETTICKEPTEITE
Tn O1elBuvaon dell.com/environmental_datasheets.

Ogppokpoocia
Agrrovpyiag
Amobnkevong

2YETIKI] VYpacio

Agrrovpyiag

Amobnkevong
Méywotn ToAdvVTEVOY

Agrrovpyiag

Amobnkevong

Méywotn 66vnon
Agrrovpyiag

Amobnkevong

Yyopetrpo

Agrrovpylog

Amobnxevong

10° éwg 35°C (50° émg 95°F)
—40° €mg 65°C (—40° éwg 149°F)

20% €mg 80% (yopig cupmvkvoon) pe
péytoto cvvtekeot vypaciog 10%
ové dpa

5% €wc 95% (ywpic copmdkvoon)

0,26 G, 5 éwg 350 Hz ota 0,0002 G2/Hz

1,54 G, 10 éw¢ 250 Hz og 0,003 éwg
0,01 G2/Hz

31 G +/- 10% pe dupketo mokpov ion
ue 2,6 msec +/- 10%,

71 G +/- 10% pe dudpkeia ToApo ion pe
2 msec +/- 10%, 32G +/-5% pe petafoin
toydntag ion pe 270 ips +/- 5%

—15,2 ém¢ 3.048 pétpa
(50 éw¢ 10.000 wod10L)
—15,2 é0¢ 10.600 pétpa
(-0 €mg 35.000 mod10)

Ta TpwTa BAPATa pe To oUOTNUAG 0ag | 69



70 | Tompwra BAPATA PE TO UCTNUA GAg



Dell™ PowerEdge ™
Systemy T105

Rozpoczecie pracy
Z systemem
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Uwagi, ostrzezenia | przestrogi

m UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje pozwalajgca na lepsze
wykorzystanie mozliwosci komputera.

O OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na mozliwo$¢ uszkodzenia
sprzetu lub utraty danych i informuje o sposobie uniknigcia problemu.

/\ PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje na mozliwosé wystapienia
szkody materialnej oraz potencjalne niebezpieczenstwo obrazen ciata
lub $mierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie w jakikolwiek sposob bez pisemnego zezwolenia firmy Dell Inc. jest zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tym tekscie: Dell, logo Dell i PowerEdge sa znakami towarowymi firmy
Dell Inc.; AMD, AMD Opteron, i AMD Sempron sa znakami towarowymi firmy Advanced Micro
Devices Inc.; Intel jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Intel Corporation w USA iinnych
krajach. Microsoft, Windows i Windows Server sa znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w USA i/lub innych krajach; Red Hat i Red Hat Enterprise
Linux sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Red Hat, Inc.; SUSE jest zarejestrowanym
znakiem towarowym firmy Novell Inc.

W tym dokumencie moga by¢ takze uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe w odniesieniu do
podmiotoéw posiadajacych prawa do znakow i nazw lub ich produktéw. Firma Dell Inc. nie rosci sobie
praw wiasnosci do jakichkolwiek znakow towarowych i nazw handlowych, ktorych nie jest
wiascicielem.
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Funkcje systemu

Ta sekcja opisuje najwazniejsze cechy sprzetu i oprogramowania wchodzacego
w sktad systemu. Dostarcza ona rdwniez informacji o innych dokumentach
niezbednych podczas konfiguracji systemu oraz informuje o sposobie uzyskania
pomocy technicznej.

Jeden procesor dwurdzeniowy lub czterordzeniowy AMD™ Opteron™ 1000
albo AMD Sempron™ W/ECC (jesli dostgpny).

Q UWAGA: Informacje dotyczace procesora mozna znalez¢, uzywajgc
programu konfiguracji systemu. Patrz: Podrecznik uzytkownika
sprzetu.

Pamig¢ DDR II SDRAM o minimalnej pojemnosci 512 MB i czgstotliwosci

667 lub 800 MHz, z mozliwoscia rozszerzenia do pojemnosci maksymalnie 8 GB

poprzez zainstalowanie modutéw niebuforowanej pamigci ECC o pojemnosci

512 MB, 1 GB lub 2 GB w czterech gniazdach modutéw pamigci na ptycie

systemowej; jedno lub dwuszeregowo.

Obstuga nastepujacych konfiguracji wewngetrznych dyskow twardych

(bez mozliwosci podlaczania w czasie pracy):

—  Maksymalnie dwa wewnegtrzne 3,5 calowe dyski twarde SATA ze
zintegrowanym kontrolerem SATA
lub

—  Maksymalnie dwa wewnetrzne 3,5 calowe szeregowo podtaczane dyski
twarde SCSI (SAS) z kartg kontrolera SAS

Jedna wneka na 3,5 calowy naped urzadzenia peryferyjnego przeznaczona na
opcjonalny naped dyskietek oraz dwie 5,25 calowe wneki na dodatkowe napedy:
DVD-ROM, CD-RW/DVD combo lub urzadzenie tasmowe do tworzenia kopii
zapasowe;j.

Q UWAGA: Urzadzenia DVD sg przeznaczone wytacznie dla danych.

Obstuga nastgpujacych wolumenéw RAID z opcjonalng karta kontrolera SAS
RAID: proste, roztozone na kilka dyskéw (spanned), faczone w technice paskowej
(stripped) (RAID 0) i w powielane w technice odbicia lustrzanego (mirrored)
(RAID 1).

Obstuga USB 2.0

Alert naruszenia obudowy.
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Plyta systemowa obejmuje nastgpujace urzadzenia zintegrowane:

Dwukanatowy kontroler SATA obstugujacy maksymalnie dwa dodatkowe
urzadzenia, w tym DVD-ROM, CD-RW/DVD combo, DVD-RW oraz
urzadzenie tasmowe SATA do tworzenia kopii zapasowej.

Q UWAGA: Urzadzenia DVD sg przeznaczone wytgcznie dla danych.

Kontroler SATA obstugujacy maksymalnie dwa potaczone kablem dyski twarde
SATA.

Jedno 32-bitowe gniazdo karty rozszerzen PCI o czgstotliwosci 33 MHz, jedno
gniazdo rozszerzen PCI Express x1 i dwa gniazda rozszerzen PCI Express x8.

Zintegrowany kontroler grafiki ATT ES1000 2D z pamigcia graficzna 32 MB.
Maksymalna rozdzielczo$¢ wynosi 1600x1200 z 65 536 koloréw, grafika w
kolorach rzeczywistych jest obstugiwana przy nastgpujacych rozdzielczosciach:
640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768 oraz 1280 x 1024.

Zintegrowana karta sieciowa Gigabit NIC o predkosci transmisji danych
1000 Mb/s, 100 Mb/s lub 10-Mb/s z obstuga PXE i Wake-on-LAN.

Osiem ztaczy kompatybilnych z USB 2.0 (dwa z przodu i pigé z tytu),
obstugujacych naped dyskietek, naped CD-ROM, klawiature, mysz lub dysk
flash USB.

Z1acza na panelu tylnym obejmuja zlacze szeregowe, ztacze karty grafiki,
pig¢ ztaczy USB i jedno ztacze kart NIC.

Dwa zlacza USB na panelu przednim.

Cztery systemowe diody diagnostyczne LED na panelu przednim do
zawiadamiania o wystapieniu bledow podczas uruchamiania komputera.

Wigcej informacji o poszczegdlnych funkcjach mozna znalezé w sekeji ,,Specyfikacja
techniczna” na stronie 80.

Obstugiwane systemy operacyjne

Na tym komputerze mozliwe jest zainstalowanie nastgpujacych systemow
operacyjnych:

16

Microsoft® Windows Server® 2008, Standard Edition (32-bitowy x86)
Microsoft Windows Server 2008, Standard Edition (64-bitowy x86)
Microsoft Windows Server 2003, Standard Edition x86 i EMT64T

Microsoft Windows Server 2003 R2, wersje Standard i Enterprise z SP2
(32-bitowe x86)
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+  Microsoft Windows® Small Business Server 2003 R2, wersje Standard
1 Premium x86 oraz EM64T

+ RedHat® Enterprise Linux® (wersja 5) x86_64
«  SUSE® LINUX Enterprise Server 10 (x86_64)

Inne przydatne informacje

A PRZESTROGA: Przewodnik z informacjami o produkcie zawiera
wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz przepisy prawne.
Informacje dotyczace gwarancji moga by¢ zamieszczone w tym
dokumencie lub dostarczone jako oddzielny dokument.

*  Podrecznik uzytkownika sprzetu zawiera informacje o funkcjach systemu i
opis sposobow rozwiazywania problemoéw zaistniatych podczas uzytkowania
systemu, a takze instrukcje dotyczace instalacji lub wymiany elementéw
systemu. Ten dokument mozna znalez¢ na ptycie CD dostarczonej wraz
z systemem lub na stronie internetowe;j support.dell.com.

+ Plyta CD dotaczona do systemu zawiera dokumentacje i narzedzia
do konfiguracji systemu oraz zarzadzania nim.

» Czasem wraz z systemem dostarczane sg aktualizacje, opisujace zmiany
w oprogramowaniu systemowym i/lub dokumentacji.

Q UWAGA: Nalezy zawsze sprawdzac, czy pojawity sie nowe
aktualizacje na stronie support.dell.com i czyta¢ informacje o
aktualizacjach, poniewaz czgsto pojawiajg si¢ one tam wczesniej
niz w innych dokumentach.

* Dane o wersji lub pliki readme moga by¢ dotaczone do systemu w celu
dostarczenia informacji o uaktualnieniach wprowadzonych w ostatniej chwili
do systemu, dokumentacji lub zaawansowanych technicznie materiatow
referencyjnych, przeznaczonych dla doswiadczonych uzytkownikow lub
personelu technicznego.

* Dokumentacja systemu operacyjnego zawiera instrukcje dotyczace instalacji
(jesli jest konieczna), konfiguracji oraz przedstawia sposob korzystania
Z oprogramowania systemu operacyjnego.

* Dokumentacja elementow sprzetu komputerowego zakupionych osobno
zawiera informacje dotyczace konfiguracji i instalacji tych opcji.
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Uzyskiwanie pomocy technicznej

Jezeli nie rozumiejg Pafstwo procedur opisanych w tym podreczniku lub jesli system
nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, prosze si¢ zapoznac z Podrecznikiem uzytkownika
sprzetu.

Dostepne sg rowniez szkolenia i certyfikaty firmy Dell; proszg odwiedzié¢ strong
internetowa www.dell.com/training w celu uzyskania dalszych informacji.

Ta ustuga moze nie by¢ dostgpna we wszystkich lokalizacjach.

Instalacja i konfiguracja

A PRZESTROGA: Przed wykonaniem ponizszej procedury nalezy
przeczytac instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz wazne
informacje prawne zamieszczone w Przewodniku z informacjami
o produkcie i zastosowac si¢ do nich.

Ta sekcja opisuje czynnosci, ktore nalezy wykonac podczas konfigurowania systemu

po raz pierwszy.

Rozpakowanie zestawu komputerowego
Rozpakuj komputer i zidentyfikuj jego poszczegdlne elementy. Zachowaj wszystkie
opakowania na wypadek, gdyby byly p6zniej potrzebne.

Podtaczanie klawiatury, myszy i monitora

SN

Podtacz klawiature, mysz i monitor (opcjonalnie).

Przy ztaczach w tylnej czgsci komputera znajduja si¢ ikony oznaczajace, ktory kabel
nalezy podtaczy¢ do danego ztacza. Nalezy upewnic sig, ze sruby na ztaczu kabla
monitora sg dokrgcone (o ile wystepuja).
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Podtaczanie systemu do zasilania

Podlacz kabel zasilania do komputera. Teraz podtacz druga koncowke kabla do
uziemionego gniazdka elektrycznego lub oddzielnego zrodta zasilania, np. do zasilania
bezprzerwowego (UPS) lub do jednostki rozdziatu zasilania (PDU).

Wiaczanie komputera i monitora

Nacisnij przyciski zasilania komputera i monitora. Powinny zaswieci¢ si¢ wskazniki
zasilania. Wyreguluj ustawienia monitora az do uzyskania odpowiedniego obrazu.
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Skonfiguruj system operacyjny

W przypadku zakupienia systemu operacyjnego zainstalowanego fabrycznie, zapoznaj
si¢ z dokumentacja systemu operacyjnego dostarczona wraz z systemem. Jesli system
operacyjny jest instalowany po raz pierwszy, nalezy zapoznac si¢ z Podrecznikiem
szybkiej instalacji. Zanim zaczniesz instalacje sprzetu i oprogramowania, ktdre nie
zostaly zakupione wraz z systemem, upewnij si¢, ze system operacyjny jest
zainstalowany.

Specyfikacja techniczna

Procesor

Typ procesora Jeden procesor dwu- lub czterordzeniowy
AMD™ QOpteron™ serii 1000 lub AMD™
Sempron™ serii W/ECC.

Szyna rozszerzen

Typ szyny PCI oraz PCle

Gniazda rozszerzen

PCle Gniazdo PCle o transmisji danych 2,5 Gb/s

na karte x1 o napigciu 3,3V, 12V
(gniazdo 4)

Gniazdo PCle o transmisji danych 2,5 Gb/s
na kart¢ x8 o napigciu3,3V, 12V
(gniazdo 1), gniazdo PCle o transmisji
danych 2,5 Gb/s na kart¢ x8 o napigciu
3,3V, 12 V (gniazdo 2)

PCI Jedno gniazdo na 32 bitowe karty o
potowkowej dtugosci, napigciu 3,3 V
i czgstotliwosci 33 MHz (gniazdo 3)

Pamiec¢

Architektura 72 bitowe moduty pamigci ECC, PC 6400,
niebuforowane moduty pamigci DDR 11
SDRAM, DIMM dostosowane do
czestotliwosci 667 lub 800-MHz

Gniazda modutéw pamigci Cztery gniazda 240 stykowe
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Pamie¢ (cigg dalszy)

Pojemnosé¢ modutéw pamigci
Minimalna pojemnos$¢ pamigci RAM

Maksymalna pojemno$¢ pamigci RAM

512MB, 1 GB lub 2 GB
512 MB (jeden modut 512 MB)
8 GB (cztery moduty po 2 GB)

Napedy

Dyski twarde

Naped dyskietek

Naped optyczny

Naped tasmowy

Naped dysku flash

Maksymalnie dwa wewngtrzne 3,5 calowe
dyski twarde SATA (bez mozliwosci
podtaczania w czasie pracy) ze
zintegrowanym kontrolerem SATA,

lub

maksymalnie dwa wewnetrzne 3,5 calowe
dyski twarde SAS (bez mozliwosci
podtaczania w czasie pracy) ze
zintegrowanym kontrolerem SAS.

Jedna opcjonalna stacja dyskietek
2,5 calowych o pojemnosci 1,44 MB

Maksymalnie dwa opcjonalne wewngtrzne
nap¢dy DVD-ROM, CD-RW/DVD combo
lub DVD-RW (tylko interfejs SATA)

UWAGA: Urzadzenia DVD sg
przeznaczone wytgcznie dla danych.

Zewngtrzny opcjonalny naped optyczny
USB

Jeden opcjonalny, wewngtrzny 5,25 calowy
naped SCSI o potéwkowej wysokosci

(do stosowania wytacznie w 5,25 calowej
wngce) z opcjonalnym kontrolerem SCSI

Opcjonalny naped flash USB
(wewnetrzny lub zewnetrzny)

Ztacza

Tylne
Kontroler NIC

Szeregowe

Jedno RJ-45 (dla Broadcom Gigabit LOM)

9-stykowe ztacze DTE, kompatybilne
z 16550
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Ztacza (cigg dalszy)

USB

Grafika
Przednia

USB

Dostepne wewnetrznie
Kanaty SATA
Klucz USB (dla klucza pamigci)

pie¢ ztaczy 4-stykowych, kompatybilnych
zUSB 2.0

15-stykowa karta VGA

Dwa ztacza 4-stykowe, kompatybilne
zUSB 2.0

Cztery gniazda 7 stykowe

Jedno ztacze 4-stykowe, kompatybilne
zUSB 2.0

Grafika
Typ grafiki Zintegrowana
Pamig¢ grafiki 32 MB
Zasilanie
Zasilacz pradu zmiennego
Moc 305 W
Napigcie 100-120V/200-240V, 9/4,5A, 50/60 Hz,

Emisja ciepta

1040 BTU/godz.

Bateria CMOS Litowo-jonowa bateria pastylkowa CR 2032
o napigciu 3,0 V

Cechy fizyczne

Wysokosé 41,3 cm (16,25 cala)

Szerokos¢ 18,7 cm (7,36 cala)

Glegbokos¢ 45,8 cm (18 cala)

Cigzar (konfiguracja maksymalna)
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Warunki otoczenia

UWAGA: W celu uzyskania dodatkowych informaciji o warunkach otoczenia
przewidzianych dla poszczeg6lnych konfiguracji systemu prosze odwiedzic¢
strone internetowg www.dell.com/environmental_datasheets.

Temperatura
Podczas eksploatacji
Podczas przechowywania
Wilgotnos¢ wzgledna

Podczas eksploatacji

Podczas przechowywania
Maksymalne natezenie wibracji

Podczas eksploatacji

Podczas przechowywania
Maksymalny wstrzas

Podczas eksploatacji

Podczas przechowywania

Wysokos$¢ n.p.m.

Podczas eksploatacji

Podczas przechowywania

0d 10° do 35°C (od 50° do 95°F)
0d -40° do 65°C (od -40° do 149°F)

0d 20% do 80% (bez kondensacji) przy
maksymalnym gradiencie wilgotnosci
wynoszacym 10% na godzing

0Od 5% do 95% (przy braku kondensacji)

0d 0,26 G do 350 Hz przy 0,0002 G2/Hz
0d 1,54 G, 10 do 250 Hz przy 0,003 G2/Hz

31 G +/- 10% z czasem trwania pulsu 2,6 ms
+/- 10%,

71 G +/- 10 % z czasem trwania pulsu 2 ms
+/- 10%, 32 G +/-5% ze zmiang predkosci
270 ips +/- 5%

0d -15,2 do 3 048 m (od —50 do 10 000 stép)

0Od -15,2 do 10 600 m
(od =50 do 35 000 stép)
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MpumeuaHusn, 3ameyaHna U npeaynpexaeHus

Q NMPUMEYAHMUE: Mopsaronosok MPUMEYAHWE ykasbiBaeT Ha BaxHYtO
MHpopMaLmio, KoTopasi MOMOXET UCMONb30BaTh KOMMbOTEP Gonee
3hpEeKTMBHO.

o BHUMAHMUE: Mogsaronosok BHUMAHWE yka3sbiBaeT Ha BO3MOXHOCTb
noBpexaeHnst 060pyoBaHUsA UK NOTEPU AaHHbIX U 0GBACHSET, Kak 3Toro
nsbexartb.

/\ NPEOYNPEXOEHWE: NPENOCTEPEXEHME ykasbiBaeT Ha
noTeHUuuanbHY ONAaCHOCTbL NOBpeXxaeHus, nosly4yeHUa TpaBmM
VAU Yyrpo3y ANs XNU3HW.

HNudpopmanus, conep:kamasicst B JTaHHOM JOKYMeHTe, MOKeT ObITh H3MeHeHa
0e3 mpeBapUTEILHOTO YBEIOMIICHHUS.
© Kopnopanust Dell Inc., 2008. Bce npaBa 3ammumieHbl.

BocnpousseneHue 1000l yacTH AaHHOIO JJOKyMEHTa J00bIM ClIOCOO0M 0e3 MUCbMEHHOTo
paspeuienus koprnopanuu Dell Inc. ctporo Bocnpemiaercs.

ToBapHbIe 3HAaKH, HCIIONB30BaHHEIE B 9TOM fokymenTe: Dell, norotun Dell u PowerEdge sBisioTcs
ToBapHbMHU 3HaKamu Dell Inc.; AMD, AMD Opteron, u AMD Sempron SBISIIOTCS TOBAPHBIMHU 3HAKaMU
Advanced Micro Devices Inc.; Intel sBasieTcs 3aperucTpipoBaHHBIM TOBAPHBIM 3HAKOM KOPIIOPALMH
Intel B CILIA u npyrux crpanax. Microsoft, Windows, u Windows Server sBISIIOTCS TOBapHBIMH
3HAKaMH WITH 3aperHCTPUPOBAHHBIMU TOBAPHBIMHU 3HaKaMu kopriopauuu Maiikpocodt B CILIA u B
IpyTuX cTpaHax; Red Hat u Red Hat Enterprise Linux sBISIIOTCS 3apeTUCTPUPOBAHHBIMU TOBAPHBIMH
3Hakamu Red Hat, Inc.; SUSE siBnsietcs 3aperucTpupoBaHHbIM ToBapHbIM 3HakoM Novell Inc.

OcranbHble TOBapHbIE 3HAKH ¥ TOPTOBbIE HANMEHOBAHHS MOTYT HCIOIIb30BaThCsl B 9TOM PyKOBOJICTBE
JUls 0003HAUEHUS KOMITAaHUH, 3asBIISIOLIMX [IPaBa Ha TOBAPHBIE 3HAKU U HAUMEHOBAHUS, UM
IPORYKTOB 3THX KommaHuil. Kopnoparus Dell Inc. He 3asBsieT npaB HU Ha KaKue TOBAPHBIE 3HAKU
1 HAaHMEHOBaHUsI, KpOME COOCTBEHHBIX.
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XapaKkTepucTUKu cuctemMsbl

B 3TOM pasfene onuchIBalOTCS OCHOBHBIE XapaKTEPHCTHKH alapaTHOro U MPOrpaMMHOTO
obecrnieuenns cucteMbl. KpoMe Toro, B Hell conepixutcs HHGOPMALUs O APYTHX JOKyMEHTaX,
KOTOPBIE MOTYT OBITh MOJIE€3HBI IPH HACTPOHKE CHCTEMBI, U O MOPSIKE ONYIEeHHUS
TEXHUYECKOH MOJIEPIKKH.

OnuH ABYX- WK 4eTblpexsaepHbli mpoueccop AMD™ Opteron™ 1000 uiu
AMD Sempron™ W/ECC (c xoppekuueii ommboK) (eciy umeercs).

Q MPUMEYAHMUE: YTo6bl npocMoTpeTb MHOPMaLIMIO O NPOLECCOpE,
BOCMNONb3yNTECH MPOrpaMMOon HacTPOWKKN cucTeMbl. CM. JOKYMEHT
Pykosodcmeo o akcrnyamayuu o6opydoeaHUsl.

[MTamsate DDR 11 SDRAM 667 MI'y uii 800 MI't o6neMoM He MeHee 512 M6 ¢

BO3MOXKHOCTBIO HapamuBauust 10 DDR II SDRAM o6bemom 8 I'6 myTeM ycraHOBKH

HeOy(pepr30BaHHBIX MOIYJIEH MAaMATH ¢ KOppeKirel ommook oobeMom 512 MO,

1 16 unu 2 ' B yeThIpe THe3/1a s MOIYJIel TaMATH Ha CUCTEMHOH IuIaTe

C OAHOCTOPOHHHM WJTH IByCTOPOHHUM PacIOJI0KEHHUEM YHUIIOB.

[Monzmeprkka crenyomyX KOHPUTYpAi BHYTPEHHHUX JKECTKHX JIUCKOB

h)

(6e3 BO3MOIKHOCTH “‘TOpsiueii” 3aMeHbl):

—  OpuH nnu Ba 3,5-110MMOBBIX BHYTPEHHUX XKeCTKUX Aucka SATA co BCTpOEHHBIM
KoHTpouiepoM SATA
WIH

—  Oguu wiu 1Ba 3,5-I10MMOBBIX BHYTPEHHHX XKeCTKUX Aucka Serial-Attached SCSI
(SAS) ¢ nnaroit kouTpomepa SAS

OnuH 3,5-110#MOBBIH OTCeK Iepu(eprifHBIX YCTPOHCTB IS IOTIOIHUTENBHOTO
JIMCKOBOJIA THOKHX TCKOB H JIBa 5,25-FOWMOBBIX OTCEKa ISl CIIEMYIOMINX
MOJ/IEPKUBAEMBIX JUCKOBOIOB: AUCKoBOA DVD, koMOMHIpOBaHHOE YCTPOICTBO
CD-RW/DVD uiu ycTpoiCTBO I/1s apXHBHPOBAHHUS HA MATHUTHOH JICHTE.

Q MPUMEYAHMUE: Yctpoiictea DVD npefgHasHaueHbl TOMbKO
AN AaHHbIX.

[Monnepxka cnenyromux TomoB RAID ¢ ncnonb3oBaHueM JOMONTHUTENbHBIX 11T
konTposiepa SAS RAID. IIpocThix, cuemieHHbIX, paccinoeHHbx (RAID 0)
u 3epkanbHbIX (RAID 1).

[Monnepxxa USB 2.0.

CHFHaJ’[HSaTOp OTKPBITHS KOpITyCa.
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Huxe TIEPEUNCIICHBI BCTPOCHHBIE BO3MOXKHOCTH CHCTEMHOM IIaThIL.

JIByxkaHasnbHbli koHTposuiep SATA ¢ moaiepkkoif 10 1ByX yCTpOICTB, BKIIOUAs
DVD-ROM, xombunnposanustii npusox CDRW/DVD, DVD-RW n ycrpoiictso
JUTS apXUBHPOBAHNUS JAHHBIX HA MarHUTHOM JICHTE.

Q MPUMEYAHMUE: Ycrpoiictea DVD npegHasHadeHb! TOMbKO AMs AaHHbIX.

Konrpomnnep SATA, noanepxuBaromuii 10 IByX COSMHEHHBIX KaOeleM JKeCTKIX
nuckoB SATA.

32-OuTHBIN pa3beM pacmupenus ¢ yactotoi 33 MI'1, pazbeM pacumpeHus
PCI Express x1, 1a pa3bema pacmmpenus PCI Express x8.

Berpoennsiii rpaddeckuit kontpomiep ATI ES1000 2D ¢ 32 M6 BuzneonamMsTH.
MaxkcumansHoe paspemenne 1600x1200 ¢ mogaepxkoit 65 536 1BETOB; pexuM true-
color mopzmeprkuBaetcs npu paspentenusx 640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768 u

1280 x 1024.

Berpoennas cereBast untepdeiicHas miuara Gigabit, odecnednBaromas moAIepx Ky
ckopocteit nepenaun AanHbIx 1000 Mowut/c, 100 Mout/c uan 10-Mourt/c, a Taioke
noanepxky cranaapra PXE u texnomorun Wake-on-LAN.

Bocemb pa3peMoB, coBMecTHMBIX co cTangapToM USB 2.0 (aBa Ha mepenHeil nmaneny,
OIIMH BHYTPEHHHUII U 3arpy’KaeMoro Kitoua NaMsITH, M ISTh Ha 3aIHeH MaHemu),
KOTOpBIE 00ECIeUMBAIOT MOIEPKKY AUCKOBOIA THOKHX JMCKOB, AUCKOBO/A KOMIIAKT-
JIMCKOB, KJIAaBHATYPbI, MBIIIH MK (uam-ycrpoiicta USB.

Ha 3ajneit manenu mpexycMOTpPEHbI OJIMH Pa3beM IOCIEN0BATENLHOTO IOPTa, OAUH
BHUIEOpa3beM, IATh pazbeMoB USB 1 ofiiH pazbeM ceTeBoil HHTEp(EHCHOI miaThl.

Ha nepenneit nanenu numeercs nsa USB-pazbema.

quBIpe UHJUKaTopa CUCTEMHOM JUArdoCTHUKH, PACOJIOKEHHBIC Ha nepez{Hefx’I TIaHenu,
JUIA OTIIPAaBKH COO6HICHHﬁ u yBeI[OM.IIeHI/Iﬁ 0 c00sIX BO BpeMs 3alTyCKa.

Bonee noxpoOHyo nH(GOpMAaLHIO 00 OTIETBHBIX XapaKTePUCTUKAX CM. B pasziesie
“TexHuUecKue XapaKTepUCTUKU Ha cTpaHuIe 95.

I'Io.q.qepx(l(a onepaunoHHbIX CUCTEM

Cucrema noAACPIKMUBACT CICAYIOIINE ONEPALIUOHHBIE CUCTEMBI:
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*  Microsoft Windows Server 2003 R2 Standard u Enterprise Edition ¢ makerom
obHoneHus SP2 (x86 u EM64T)

e Microsoft Windows® Small Business Server 2003 R2 Standard u Premium Edition
(x86 1 EM64T)

*  RedHat® Enterprise Linux® (Bepcust 5) x86_64
+  SUSE® LINUX Enterprise Server 10 x86_64

OononHutenbHasa nonesHas MHgopMauus
A NMPEAYNPEXOEHWUE: B nokymeHTe MHgopmayuoHHoe pyKogodcmeo no

npodykmam NpuBeAEHbl BaXHble CBEAEHMS N0 TEXHMKE 6e30nacHOCTH, a Takke
HopMaTuBHas uHdopmaums. MapaHTuinHas MHopMaLna MOXET BKMNoYaTbCs
B COCTaB A4aHHOro AOKYMEHTa Unn B OTAENbHbIN JOKYMEHT.

* B nokymenre Pykosoocmeo no skcniyamayuu 060pyo0oeanus NpeicTaBIeHa
MH(pOpPMAaLKs 0 XapaKTePHCTHKAX CUCTEMBI M OIICaH OPSI0K MOUCKA U YCTPaHeHHs
HEUCIPABHOCTEN CUCTEMBI U YCTAHOBKH MJIU 3aMEHBI €€ KOMIOHEHTOB. DTOT IOKYMEHT
COIEPIKUTCS HAa KOMITAKT-JMCKaX, MOCTABIIEMBIX C CHCTEMOi, U Ha BeO-caiiTe
support.dell.com.

*  Ha xommakT-uckax, MOCTaBIsIeMbIX BMECTE C CUCTEMOM, UMEIOTCS TPOrpaMMHBIE
CpeJlCcTBa AJIsl HACTPOMKK CUCTEMBI M YIIPaBJIeHHs €10, a TAK)Ke COOTBETCTBYIOLIAs
JIOKYMEHTAIIHUSL.

* K cucreme HHOIJa nmpujiararoTcs OGHOBJ’ICHI/IH, B KOTOPBIX OIMUCBIBAIOTCSA U3MEHCHHUA,
BHECCHHBIC B CUCTEMY, IIPOTPAMMHOE obecrieueHne u/uian JOKYMEHTaIHIO.

% MPUMEYAHMUE: PekomeHayeTca perynspHo npoBepsTh Hanmyve
obHoBneHn Ha Beb-canTe support.dell.com 1 B nepyto odepeab
n3y4aTb COAEPXKALLYIOCS B HUX MHCOPMaLIMIO, MOCKOMbKY 3a4acTyto OHa
obnagaet 6onee BbICOKMM MPUOPUTETOM MO OTHOLLEHMIO K MH(bOpMaLIMm
B ApYrvX OOKYMEHTax.

* B KOMIUIEKT MOCTaBKM MOTYT BKJIFOUAThCs 3aMETKH O BRITycke Wi (aidnsl Readme,
cofieprKalliie ONUCaHKe TIOCIEAHNX OOHOBIEHU 1 M3MEHEHUH CHCTEMBI HITH
JIOKYMEHTAIIUH, & TAK)KE JOMOTHUTENBHYIO CIIPABOYHYIO TEXHUYECKYIO HHDOPMAIIHUIO,
HpeaHa3HaYeHHON JJIsl ONBITHBIX MOJIb30BaTeNe U TEXHUUECKUX CIELUaTUCTOB.

*  JIOKyMEHTALUs 110 ONEPALMOHHOI CHCTEME COIEPIKUT ONUCAHHUE YCTAaHOBKH
(ipu HeoOX0AMMOCTH), HACTPOMKH U Uctonb3oBanus OC.

*  Mudopmanuro o HaCTPOHKe U yCTAaHOBKE JOTIONTHUTEIBHBIX YCTPOHCTB, KOTOPBIE
ObLITH TPHOOPETEHBI OTAETBHO, MOKHO HANTH B JOKYMEHTALIMH HA 3TH yCTPOICTBA.
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NMopsaaok nony4yeHUs TeXHUYECKOMN
noaaepxKu

B ciyuae HenoHUMaHuUs PUBECHHOI B HACTOALLEM PYKOBOJCTBE HPOLELYPbI KK
HETIPaBUIIbHON PaboThl CHCTEMBI CM. IOKYMEHT PYko600Cme0 no skchiyamayuu
060pydosanusl.

C mporpammoii o0yuenus u cepruduxannu koprnopauu Dell (Enterprise Training &
Certification) MoxxHO 03HaKOMHTECs Ha caiiTe dell.com/training. Jta ycnyra nocrymnsa
HE BO BCEX PerHOHaX.

YcTtaHOBKa M HacTpouka
A NMPEAYNPEXOEHWUE: Mepen BbinonHeHeM onmcaHHbIX HuKe npoueayp

03HaKOMBTECH C MHCTPYKLMSMU NO TEXHMKE 6E30MacHOCTM U BaXXHON
HOpMaTUBHOMN MHpopMaLumen B JoKymeHTe MHgopMmayuoHHoe pykoeodcmeo
o npodykmam.

B naHHOM pasjene onuchIBatoTCs JENHCTBHS 110 NEPBOHAYATIBHON YCTAHOBKE CHUCTEMBI.
PacnakoBka cuctemsbl

Pacnakyiite cucteMy 1 uaeHTUHUIMPYHTE Kaxablid koMnoHeHT. CoxpaHuTe Bce
YIIaKOBOYHBIE MaTepHaIbl, TAK KaK OHH MOTYT IOHAJ00HTECS B JaNbHEHIIIEM.
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MoakntoyeHue KnaBuaTtypbl, MbILLN U MOHUTOPA

Frrrrrrrri

ToaxmntounTe KIaBUaTypy, MBI U MOHUTOP (IOMOTHUTEIBHEII).

Pa3beMsbl Ha 3a/iHEH aHEIM CHCTEMbI CHAOXKEHBI 3HAYKaMH, [T03BOJISIOIINMHE ONPENEIHTh
NpaBUIIBHOE TOfKITIOYeHne kabeneit. Ha pazpeme kabenst MOHUTOpa HEOOXOIUMO 3aTSIHYTh
BHUHTEHI (€CIIM OHU UMEIOTCS).

MoaknouynTe IneKTponuTaHue K cucteme

[Moncoenunure Kabesu MUTaHus K CHCTEME. I[anee TIOAKJIFOYMTE prl"Oﬁ KOHEI[ Kabers
MUTAHUS K 3a3eMJIEHHON PO3€TKE WK OTACJIbHOMY UCTOYHUKY ITUTAHUS, HAIIPUMED
HUCTOYHUKY 6CCHep660ﬁHOFO NATaHUA WA GJIOKy pacnpeacyiCHus MuTaHus.
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Bkniouute cuncremMy n MOHMUTOpP

)

HaxxmuTe KHOIKY IUTaHUs HA CUCTEMEe U MOHUTOPE. JIO/KHBI BKIIOUUTHCS MHIAMKATOPbI
nutanus. OTperyanpyiTe MOHUTOP IS MOMyYeHHUs HY)KHOTO KauecTBa H300pakeHHsL.

3aBeplueHne YCTaHOBKN onepaLuoHHOMN
CUCTEMbI

Ecnu xomIbroTep IpHoOpETeH ¢ MpeIBapUTENIbHO YCTAHOBIEHHOH ONEPaiOHHON CHCTEMOH,
CM. COOTBETCTBYIOLIYIO JOKYMEHTALUIO, TOCTABIAEMYIO BMECTe ¢ cHcTeMoit. OnucaHue
TMepBOHAYAILHON YCTAHOBKH ONEPALHOHHOM CHCTEMBI CM. B 10KyMeHTe Crnpagoutoe
PpyK0800cmeo ona bvicmpoil ycmarosky. OnepalioHHas cucTeMa JO/KHA ObITh yCTaHOBIIEHA
JI0 YCTAaHOBKH aIIapaTHOTo MM MPOrPaMMHOTr0 00ecredeH s, KOTopoe He ObL1o
HpHOOPETEHO BMECTE C CHUCTEMOM.
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TexHUu4yeckune XapPakTepuCctTtukun

Mpoueccop

Tun npoueccopa

OpuH IByX- HIIM YETBIPEX SAEPHBII POLECCOp
AMD™ Opteron™ cepun 1000 series nm
AMD™ Sempron™ ceprn W/ECC

(c KoppekLMei omndoK).

LLinHa pacwmpeHus

Tun wuHb
Ci10TbI paclMpeHus

PCle

PCI

PCI u PCle

PCle x1 co ckopocTbIO epeadn AaHHbIX

2,5 I'our/c, nuranuem 3,3 B, 12 B (pazbem 4).
PCle x8 co ckopocTbto nepenayu JaHHbIX 2,5
I'6ut/c, nutanuem 3,3 B, 12 B (pa3sem 1), PCle
X8 €O CKOPOCTBIO Mepenaun JaHHbix 2,5 [our/c,
nmuranuem 3,3 B, 12 B (pazbem 2)

OnuH 32-OUTHBIN pazbeM MOJTOBUHHOM UTHHBI C
nuTtanueM 3,3 B u TakroBoi yacroroit 33 MI'ng
(pazbem 3)

OnepaTtuBHasa NamMATb

ApxuTekTypa

Pazbembl 111 Mozynelt mamsTi
Emxocts Mopyneit mamsitu

MuHHMabHBIN 00bEM ONlepaTUBHOM
amMsIT

MakcuMalbHbIi 00beM onepaTiBHON
HaMATH

72-pa3psinHble HeOy(hepH30BaHHbIE MOTYITH
DIMM peructpopoii mamsitu PC-6400 DDR 11
SDRAM c koppekiueii ommdok, crocooHble
paborarhb ¢ TakToBOM yactoToi 667 uau 800-
MI'1g

qeTbIpe 240-KOHTaKTHBIX
512M6, 1 T6 umu 2 I'6

512 M6 (ozuH MoIyIb eMKOCTBIO 512 M6)

8 I'6 (uetbipe monysns 2 I'0)
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Hakonutenu

KecTtkue nucku Jlo nByx 3,5-/110MOBBIX BHYTPEHHHX JKECTKUX
1ckoB SATA co BCTPOEGHHBIM KOHTPOJLIIEPOM
SATA, 6e3 BO3MOXKHOCTH TTOJKJIFOUEHHS B
“ropsiueM” pexume
it

110 ABYX 3,5-110/IMOBBIX BHYTPEHHHX JKECTKUX
nckoB SAS ¢ nnaroii kouTpoiiepa SAS, Oe3
BO3MOXHOCTH MOJKIIFOUEHUS B “ropsiuem”
pexume.

JI1cKkoBO TMOKUX TUCKOB OpMH IOMOJHUTENbHBIN 2,5-110HMOBBIH
JIMCKOBOJI THOKUX JTUCKOB eMKOCTBIO 1,44 MO

Onruyeckue AUCKOBOIbI Jlo nByx BHyTpeHHHUX npuBooB: SATA DVD-
ROM, xombuHupoBanusiii npusog CD-RW/DVD,
DVD-RW (tonsko SATA-unTepdeiic)
MPUMEYAHMUE: Yctpoiictea DVD

npeaHasHa4eHbl TONbKO ANnA OaHHbIX.

JlononuutenbHblil BHenHui USB-auckoBoa
ONTHYECKUX JIUCKOB.

JIeHTOYHBIN HAKOITUTEIh OuH TONOTHUTENbHBIN 5,25-AF0HMOBBII
BHYTPEHHUI NPUBOJ OJOBUHHOMN BBICOTHI €
unrepgeiicom SCSI (ycraHapianBaeMblil TOIbKO
B 5,25-110MMOBBIH OTCEK) C JOMOIHUTEIBHBIM
koHTposiepom SCSI

Haxonurens ¢mam-namsta JononnurensHblii USB-Hakonurtens ¢iam-
NaMATH (BHYTPEHHH M BHELIHHUIT)

Pa3bembl

3agHsAA na”e b

CereBas unTepdeiicHas rara OnuH pasbem RJ-45

(nnst Broadcom Gigabit LOM)
IocnenoarenbHblil HOPT 9-xonraxTHblii DTE-pasbem, coBMeCTHMbII

¢ 16550
USB [1aTh 4-KOHTAKTHBIX, coBMecTHMBIX ¢ USB 2.0
Buneo 15-konTakTHBI VGA

Hepezlmm nmaHeJab

USB JIBa 4-KOHTaKTHBIX, coBMecTUMBIX ¢ USB 2.0
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Pa3bembl

Buyrpennue
Kanansr SATA YeThIpe 7-KOHTAKTHBIX
USB-kiro4 (uis Kito4a namsTi) OniH 4-KOHTAKTHBIN PazbeM, COBMECTHMbIii
c¢USB 2.0
Bugeo
Tun Buzgeo Berpoennsiit
Buneonamsits 32 M6
QHEKTPOTWITaHVIe

HcToYHMK MUTAHUSA NEPEMEHHOr0 TOKa (/1 Ka:KA0ro 0J10ka MUTAHUSA)

MouHocTs 305 Br
Hanpsxenne 100-120 B unm 200-240 B, 9 unu 4,5 A,
50 wim 60 I'n,
Temnoormaua 1040 BTU/uac
PesepBHblii akkymyasTop CMOS Kpyrubiit nonno-nuruessiii CR 2032, 3,0 B

FaGapuTHbIe pasmepbl

Beicora 41,3 cM (16,3 mroiima)
Ivpuna 18,7 cm (7,36 mioiima)
I'nmyOuna 45,8 cm (18 mroitMoB)
Bec (Maxc. koHGUTYpaIms) 13 xr (28,6 dynTa)
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TpebGoBaHUA K OKpyKaroLien cpepe

MPUMEYAHUE: JononHutenbHyo MHGOpMaLmMio 0 napameTpax oKpyxatoLei
cpenbl Ans YCTaHOBKM ONpPeAeneHHon KoHUrypaumm cucteMbl cM. Ha Be6-yane

dell.com/environmental_datasheets.

Temneparypa
DKCIuTyaTamus
XpaneHue

OTHOCHTEbHAS BJIAKHOCTh

DKcrutyaramus

XpaHneHue

MaxkcumaibHas BUOpanus
DKcIutyatamus
XpaneHue

MaxkcuMaJbHasi ylapHasi Harpyska

DKcrutyaramus

XpaHeHue

BbicoTa HaJ ypoBHeM Mopsi

OKcIuTyaranus

XpaHeHue

ot 10° 1o 35°C
ot -40° 10 65°C

ot 20 10 80% (6e3 KoHJeH calun) ¢
MaKCHMaJIbHbIM U3MEHEHHeM BliaxkHocTH Ha 10%
B yac.

5-95 % (0e3 KoHIEHCALUN)

0,26 G, ot 5 10 350 'y mpu 0,0002 G2/T'y
1,54 G, ot 10 1o 250 'y ipm 0,003-0.01 G2/T'y

31 G +/- 10% ¢ npofOHKUTENBHOCTBIO UMITYIIbCA
2,6 mc +/- 10%

71 G +/- 10% ¢ NpOoROIKUTENBHOCTBIO HMITYIIbCA
2 mc +/- 10%, 32G +/-5% npu u3MeHeHnn
cKopoctH B 6,86 m/c +/- 5%

oT -15,2 10 3048 m

or-15,2 10 10 600 m
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Notas, avisos y precauciones

Q NOTA: una NOTA proporciona informacién importante que le ayudara a utilizar
mejor el ordenador.

o AVISO: un AVISO indica la posibilidad de dafios en el hardware o la pérdida
de datos, e informa de cdmo evitar el problema.

/\ PRECAUCION: un mensaje de PRECAUCION indica el riesgo de dafios
materiales, lesiones o incluso la muerte.

La informacién contenida en este documento puede modificarse sin previo aviso.
© 2008 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

Queda estrictamente prohibida la reproduccion de este documento en cualquier forma
sin la autorizacion por escrito de Dell Inc.

Marcas comerciales utilizadas en este texto: Dell, el logotipo de Dell y PowerEdge son marcas
comerciales de Dell Inc.; AMD, AMD Opteron'y AMD Sempron son marcas comerciales de Advanced
Micro Devices Inc.; Intel es una marca comercial registrada de Intel Corporation en los Estados Unidos
y en otros paises. Microsoft, Windows'y Windows Server son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de Microsoft Corporation en los Estados Unidos o en otros paises; Red Hat y Red Hat
Enterprise Linux son marcas comerciales registradas de Red Hat, Inc.; SUSE es una marca comercial
registrada de Novell Inc.

Otras marcas y otros nombres comerciales pueden utilizarse en este documento para hacer referencia
a las entidades que los poseen o a sus productos. Dell Inc. renuncia a cualquier interés sobre la
propiedad de marcas y nombres comerciales que no sean los suyos.

Modelo EMT

Abril de 2008 N/P JN548 Rev. A01
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Componentes del sistema

Fin esta seccion se describen los principales componentes de hardware y software
del sistema. También se ofrece informacion sobre otros documentos que puede
necesitar para instalar el sistema y sobre c6mo obtener asistencia técnica.

Un procesador de doble ntcleo o de cuatro nicleos AMD™ Opteron™
1000 o un procesador AMD Sempron™ W/ECC (si estd disponible).

[E4 NOTA: utilice el programa de configuracion del sistema para visualizar la
informacion del procesador. Consulte el Manual del propietario del hardware.

Un minimo de 512 MB de memoria SDRAM DDR 11 a 667 o 800 MHz,
ampliable a un mdximo de 8§ GB de memoria SDRAM DDR II mediante
la instalacién de médulos de memoria ECC sin bufer de 512 MB, 1 GB
0 2 GB en los cuatro zdcalos de médulo de memoria de la placa base;
duales o no duales.

Compatibilidad con las configuraciones siguientes de unidad de disco
interna (sin acoplamiento activo):
- Hasta dos unidades de disco duro SATA internas de 3,5 pulgadas
con una controladora SATA integrada
O bien:
- Hasta dos unidades de disco duro SCSI conectadas en serie (SAS)

internas de 3,5 pulgadas con una tarjeta controladora SAS

Un compartimiento para unidades periféricas de 3,5 pulgadas para la
unidad de disquete opcional y dos compartimientos de 5,25 pulgadas
para las unidades admitidas siguientes: unidad de DVD-ROM, unidad
combinada de CD-RW/DVD o dispositivo de copia de seguridad en cinta.
[E4 NOTA: los dispositivos de DVD son sélo de datos.

Compatibilidad con los volimenes RAID siguientes con una tarjeta
controladora RAID SAS opcional: simples, distribuidos, seccionados
(RAID 0) y duplicados (RAID 1).

Compatibilidad con USB 2.0.
Alerta de intrusién en el chasis.
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La placa base incluye los componentes integrados siguientes:

Controladora SATA de dos canales que admite hasta dos dispositivos
compatibles, como por ejemplo una unidad de DVD-ROM, una unidad
combinada de CD-RW/DVD, una unidad DVD-RW y un dispositivo
de copia de seguridad en cinta SATA.

[E4 NOTA: los dispositivos de DVD son sélo de datos.

Una controladora SATA que admite hasta dos unidades de disco duro
SATA cableadas.

Una ranura para tarjeta de expansién PCI de 32 bits a 33 MHz, una ranura
de expansion PCI Express x1 y dos ranuras de expansién PCI Express x8.

Una controladora de graficos ATT ES1000 en 2D integrada con memoria grd-
fica de 32 MB. La resolucién médxima es de 1 600 x 1 200 con 65 536 colores;
se admiten gréficos de color verdadero en las resoluciones siguientes:

640 x 480, 800 x 600, 1 024 x 768, y 1 280 x 1 024.

Una NIC Gigabit integrada que admite velocidades de transferencia
de datos de 1 000 Mbps, 100 Mbps o 10 Mbps compatible con PXE
y Wake-on-LAN.

Ocho conectores compatibles con USB 2.0 (dos en la parte frontal,

uno en el interior para una memoria USB de inicio y cinco en la parte
posterior) que admiten una unidad de disquete, una unidad de CD-ROM,
un teclado, un ratén o una unidad flash USB.

Conectores serie y de video, cinco conectores USB y un conector de NIC
en el panel posterior.

Dos conectores USB en el panel frontal.

Cuatro LED de diagnéstico del sistema en el panel frontal para mensajeria
en caso de fallo y notificaciones durante la puesta en marcha.

Para obtener mas informacion sobre componentes especificos, consulte “Especi-
ficaciones técnicas” en la pdgina 109.
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Sistemas operativos admitidos

El sistema admite los sistemas operativos siguientes:

Microsoft® Windows Server® 2008 Standard Edition (x86 de 32 bits)
Microsoft Windows Server 2008, Standard Edition (x86 de 64 bits)
Microsoft Windows Server 2003, Standard Edition (x86 y EMT64T)

Microsoft Windows Server 2003, R2 Standard Edition y Enterprise Edition
con SP2 (x86 y EM64T)

Microsoft Windows® Small Business Server 2003 R2 Standard Edition
y Premium Edition (x86 y EM64T)

Red Hat® Enterprise Linux® (version 5) x86_64
SUSE® LINUX Enterprise Server 10 x86_64

Otra informacion util
A PRECAUCION: la Guia de informacidn del producto contiene informacion

importante sobre seguridad y normativas. La informacion sobre la garantia
puede estar incluida en este documento o constar en un documento aparte.

En el Manual del propietario del hardware se proporciona informacién
sobre los componentes del sistema y se describe cdmo solucionar
problemas del sistema ¢ instalar o sustituir componentes. Encontrard

este documento en los CD incluidos con el sistema o en support.dell.com.

Los CD que se facilitan con el sistema proporcionan documentacién
y herramientas para configurar y administrar el sistema.

Algunas veces, con el sistema se incluyen actualizaciones que describen
los cambios realizados en el sistema, en el software o en la documentacién.

Q NOTA: compruebe si hay actualizaciones en support.dell.com y, si las hay,
léalas antes de proceder a la instalacion, puesto que a menudo sustituyen
la informacién contenida en otros documentos.
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* Es posible que se incluyan notas de la versién o archivos Léame para
proporcionar actualizaciones de dltima hora relativas al sistema o a la
documentacién, o material de consulta técnica avanzada destinado a
técnicos o usuarios experimentados.

* Enla documentacion del sistema operativo se describe como instalar
(si es necesario), configurar y utilizar el software del sistema operativo.

* Enla documentacién de los componentes adquiridos por separado
se incluye informacién para configurar e instalar las opciones
correspondientes.

Obtencion de asistencia técnica

Si no comprende algin procedimiento descrito en esta guia o si el sistema no
funciona del modo esperado, consulte el Manual del propietario del hardware.

Tiene a su disposicion el servicio de formacion y certificacion Dell para
empresas. Para obtener mds informacién, visite www.dell.com/training.
Es posible que este servicio no se ofrezca en todas las regiones.

Instalacion y configuracion

A PRECAUCION: antes de realizar el procedimiento siguiente, lea y siga las
instrucciones de seguridad y la informacidn importante sobre normativas
incluidas en la Guia de informacion del producto.

En esta seccién se describen los pasos para configurar el sistema por primera vez.

Desembalaje del sistema

Desembale el sistema e identifique cada elemento. Guarde el material
de embalaje por si lo necesita mas adelante.
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Conexion del teclado, el raton y el monitor

Frrrrrrrri

Conecte el teclado, el ratén y el monitor (opcional).

Los conectores de la parte posterior del sistema cuentan con iconos que indican
qué cable debe enchufarse en cada conector. Asegurese de apretar los tornillos
(silos hay) del conector del cable del monitor.

Conexion del sistema a la alimentacion

Conecte el cable de alimentacién al sistema. A continuacién, conecte el otro
extremo del cable de alimentacion a una toma eléctrica con conexién a tierra
o a otra fuente de energia, como por ejemplo un sistema de alimentacién
ininterrumpida (SAI) o una unidad de distribucién de alimentacién (PDU).

Procedimientos iniciales con el sistema | 107



Encendido del sistema y del monitor

)

Presione el botén de encendido del sistema y del monitor. Los indicadores
luminosos de alimentacién deberian encenderse. Ajuste los controles
del monitor hasta que la imagen mostrada sea satisfactoria.

Finalizacion de la instalacion del sistema
operativo

Si ha adquirido un sistema operativo preinstalado, consulte la documentacion
del sistema operativo que se suministra con el sistema. Para instalar un sistema
operativo por primera vez, consulte la Guia de instalacién rdpida. Asegtrese de
que el sistema operativo estd instalado antes de instalar hardware o software
no adquirido con el sistema.
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Especificaciones técnicas

Procesador

Tipo de procesador

Un procesador de doble nucleo o de
cuatro nacleos AMD™ Opteron™ serie
1000 o un procesador AMD™ Sempron™
serie W/ECC

Bus de expansion

Tipo de bus

Ranuras de expansién

PCl y PCle

PCle PCle x1 a 2,5 Gb/s, 3,3V, 12V (ranura 4)
PCle x8a 2,5 Gb/s, 3,3V, 12V (ranura 1)
PCle x8a 2,5 Gb/s, 3,3V, 12 V (ranura 2)
PCI PCI de 3,3 V, de media longitud, de 32 bits
y a 33 MHz (ranura 3)
Memoria
Arquitectura Modulos DIMM SDRAM DDR I sin bufer

Z.6calos de médulo de memoria

Capacidades de médulo

de memoria
RAM minima
RAM mdxima

PC-6400 ECC de 72 bits, clasificados para
funcionar a 667 o0 800 MHz

Cuatro de 240 patas
512MB,1GBo2GB

512 MB (un médulo de 512 MB)
8 GB (cuatro modulos de 2 GB)
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Unidades

Unidades de disco duro

Unidad de disquete

Unidades épticas

Hasta dos unidades de disco duro SATA
internas de 3,5 pulgadas sin acoplamiento
activo con la controladora SATA integrada
O bien:

Hasta dos unidades SAS internas de
3,5 pulgadas sin acoplamiento activo
con una tarjeta controladora SAS

Una unidad opcional de 2,5 pulgadas
y 1,44 MB

Hasta dos unidades de DVD-ROM,
CD-RW/DVD combinada o DVD-RW
con interfaz SATA internas opcionales
(solo interfaz SATA)

NOTA: los dispositivos de DVD son sélo
de datos.

Unidad de disco 6ptico USB externa
opcional

Unidad de cinta Una SCSI de 5,25 pulgadas de media
altura interna opcional (sélo para
compartimientos de 5,25 pulgadas)
con controladora SCSI opcional

Unidad flash Unidad flash USB opcional
(interna o externa)

Conectores

Parte posterior

NIC

Serie

USB

Video
Parte frontal
USB

Uno RJ-45 (para Broadcom Gigabit
LOM)

9 patas, DTE, compatible con 16550

Cinco de 4 patas compatibles

con USB 2.0
VGA de 15 patas

Dos de 4 patas compatibles con USB 2.0
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Conectores (continuacion)

Acceso interno

Canales SATA

Cuatro de 7 patas

Memoria USB Uno de 4 patas compatible con USB 2.0
Video
Tipo de video Integrado
Memoria de video 32 MB

Alimentacion

Fuente de alimentacion de CA (por fuente de alimentacién)

Potencia
Voltaje
Disipacién de calor

Bateria de reserva de CMOS

305 W
100-120 V/200-240 V, 9/4,5 A, 50/60 Hz
1 040 BTU/h

Bateria de tipo boton de litio-ion

de 3,0 VCR2032

Caracteristicas fisicas

Altura
Anchura
Profundidad

Peso (configuracién maxima)

41,3 cm
18,7 cm
458 cm
13 kg
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Especificaciones ambientales

NOTA: para obtener informacion adicional sobre medidas ambientales relativas a
configuraciones de sistema especificas, visite dell.com/environmental_datasheets.

Temperatura
En funcionamiento
En almacenamiento
Humedad relativa

En funcionamiento

En almacenamiento
Vibracién maxima
En funcionamiento

En almacenamiento

Impacto maximo

En funcionamiento

En almacenamiento

Altitud

En funcionamiento

En almacenamiento

De 10a35°C
De —40 a 65 °C

Del 20 al 80% (sin condensacion) con una
gradacion de humedad maxima del 10%
por hora

Del 5 al 95% (sin condensacion)

0,26 G, de 52350 Hz a 0,0002 G2/Hz

1,54 G, de 10 a 250 Hz
a0,003-0,01 G2/z

31 G +/-10% con duracién del impulso
de 2,6 ms +/- 10%

71 G +/-10% con duracién del impulso
de 2 ms +/-10%, 32 G +/- 5% con
cambio de velocidad de 270 ips +/- 5%

De-152a3 048 m
De 15,2210 600 m
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